Liberté « Bgalité » Fratergits

REPUBLIQUE FRANCAISE
DIRECTION DE LADMINISTRATION GENERALE
ET DE UENVIRONNEMENT
BUREAU DE LENVIRONNEMENT
REL. DAG.ESS - MM Arrété préfectoral autorisant la SOCIETE SITA NORD i

étendre et poursuivre Pexploitation d'une installation .de
stockage de déchets non dangereux sur les communes de
LEWARDE et LOFFRE :

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais

. préfet du Nord 7
officier de Fordre national de 1a légion d'honneur
commandeur de l'ordre national du mérite

Vu le réglement (CE) n°1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
‘transferis de déchets, '

. Vule code de I'environnement, ef notamment le titre Ter du livre V et la section 1 du chapitre IV du titre 1%
du livre IV de la partie légisiative,

VU le code du fravail,
Vu le code de la santé publique,

Vu fa nomenclature des. installations classées (section | du chapitre { du titre 1 du livre V de Ia partie
réglementaire du code de Fenvironnement,

Vu le décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 re-iaﬁf aux eaux destinées a la limite de consommation
humaine, a 'exception des eaux minérales naturelles,

Vu Tarrété du 31 mars 1980 relatif a la réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la iegislation sur les ICPE et susceptibles de présenter des risques d'explosion

Vu Farrété du 4 aoit 1982 relatif aux couleurs et signaux de sécurité,
Vu ramété du 20 avril 1994 relatif a la classification et 3 létiquetage des substances,

Vu larrété du fer février 1996 fixant le modéle d'attestation de Ia constitution de garanties financiéres
prevues a l'article R516-2 du Livre V du code de I'environnement. :

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement,

Vu l'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous Ia rubrique n® 2910 : Combustion,

Vu larrété du 9 septembre 199?’ modifié relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux,

Vu l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eay ainst qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 3 autorisafion,

‘Vu l'arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammabies et de leurs eéquipements
anneaxes,

Vu l'arrété du 28 janvier 1999 relatif aux conditions d'élimination des huiles usagées,

Vu farrété du 24 décembre 2002 relatif & Ia déclaration annuelte des émissions poliuantes des installations
classées soumises a autorisation,

Vu Tarrété du 7 janvier 2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations ciassées
soumises & déclaration sous les: rubriques n°® 1434 (installation de remplissage ou de distribution de liquides
inflammables) et/ou n° 1413 (installation de distribution de gaz naturel ou de biogaz) de la nomenclature des
installations classées ",




Vu 'arrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et installations de sécurité,

Vu Tarréte du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21
septermbre 1977 modifié,

Vu l'arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des regisires mentionnés & l'article 2 du décret n° 2005-635 du
30 mat 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radioactifs,

Vu Tarréte du 20 décembre 2005 refatif a la déclaration annuelle a I'administration, pris en application des
articles 3 et 5 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets,

Vu Farrété du 15 janvier 2008 concernant la protection contre la foudre de certaines instaliations classées,
Vu Farrété préfectoral du 2 février 1996 portant approbation du plan régional d’élimination des déchets
industriels et de soins a risques (PREDIS) du Nord Pas-de-Calais,

Vu Tarrété préfectoral du 25 mars 1999 modifiant les objectifs de qualité des eaux superficielles fixés par
F'arrété préfectoral du 26 janvier 1987, :

Vu farréte préfectoral du 12 mars 2001 autorisant la société NETREL a exploiter un centre d’enfouissement
technique sur les communes de Lewarde et de Loffre,

Vu Tarrété prefectoral du 16 octobre 2001 fixant des prescriptions complémentaires a la société NETREL
pour la poursuite d’exploitation de son centre d'enfouissement technique sur les communes de Lewarde et de
Loffre,

Vu larrété prefectoral du 12 novembre 2001 portant approbation du plan départemental d'élimination des
déchets ménagers et assimilés (PDEDMA) du département du Nord,

Vu l'arrété préfectoral du 28 janvier 2003 fixant des prescriptions complémentaires a la société SITA Nord
pour la poursuite d'exploitation de son centre d'enfouissement fechnique sur les communes de Lewarde et de
Loffre, _

Vu Farrété préfectoral du 28 novembre 2003 fixant des prescriptions complémentaires 3 la société SiTA
Nord pour la poursuite d'exploitation de son centre d'enfouissement technigue sur les communes de Lewarde et de
Loffre,

Vu Tarrété préfectoral du 14 décembre 2004 fixant des prescriptions complémentaires a la société SITA
Nord pour la poursuite d'exploitation de son centre d’enfouissement technique sur les communes de Lewarde et de

Loffre,

7 Vu l'arrété préfectoral du 14 octobre 2005 portant constitution de la Commission Iocale d'information et de
surveillance (CLIS) du centre de stockage de déchets de Lewarde, .

Vu l'arrété type (rubrique n°253) relatif aux dépots de liquides inflammables,

Vu la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement,

Vu la circulaire du 28 décembre 1990 relative aux études déchets des installations classées pour la
protection de I'environnement,

Vu la circulaire DPPR/SDPD/BGTD/SD n° 532 du 23 avril 1999 relative aux garanties financiéres pour les
installations de stockage de déchets, :

Vu la circuiaire du 30 juillet 2003 relative aux procédures & suivre en cas de déclenchement de portique de
detection de radioactivité sur les centres d'enfouissement technique, les centres de traitement par incinération, les
sites de récupération de ferrailles et ies fonderies, ' :

Vu la demande présentée le 2 janvier 2007 par la société SITA Nord - siége social ; B.P. 70 001 59316
VALENCIENNES CEDEX 09 pour fautorisation de poursuite d'exploitation de son centre de déchets non
dangereux de Lewarde,

Vu le complément apporié par la société SITA Nord le 19 juillet 2007,
Vu le complément d'information de Biotope — GREET Nord Pas-de-Calais o avril 2008,

Vu Farrété préfectoral en date du 20 septembre 2007, modifié par l'arrété préfectoral du 1% octobre 2007
ordonnant fouverture d’'une enquéte publique du 19 octobre 2007 au 19 novembre 2007 inclus ;

Vu le rapport d’enquéte publique et I'avis du commissaire-enquéteur du 29 décembre 2007 :

Vu Favis de Monsieur le sous-préfet de Douai du 29 janvier 2007 -




Vu l'avis des conseils municipaux de LEWARDE du 28 novembre 2007, de LOFFRE du 27 novembre
2007, de MONTIGNY-EN-OSTREVENT du 17 décembre 2007, et ROUCOURTdu 12 novembre 2007 ;

Vu l'avis de Monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du 11 février 2008 :
Vu l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét du 11 octobre 2007 :

Vu f'avis de Monsieur fe directeur départemental des services d'incendie et de secours du 24 janvier 2008

© Vu les avis de Monsieur le directeur régional de l'environnement des 1% février et 15 mai 2008 ;
Vu l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'équipement du 10 décembre 2007 :
Vu f'avis du comité d’'hygiéne de sécurité ef des conditions de travail du 11 décembre 2007 ;

Vu le rapport du 19 aodt 2008 et les conclusions de Monsieur le directeur régional de Findustrie, de la
recherche et de 'environnement ;

Vu f'avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
du Nord lors de sa séance du 16 septembre 2008 ;

Vu les réponses apportées par la société SITA Nord, disponibles auprés des services de I'Inspection des
installations classées,

Vu l'avis de fa CLIS du 10 avril 2008 sur I'étude d'impact asscciée a la demande d'autorisation précitée,

Considérant qu'aux termes de larticle L. 512-1 du code de Penvironnement, l'autorisation ne peut étre
accordee que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures prescrites
par arrété préfectoral,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




TITRE | - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1. - Objet et exploitant titulaire de 'autorisation

La sociéte SITA Nord, ci-aprés dénommée F'exploitant, dont le siege social est situé Parc d'activité de I'aérodrome
Ouest - VALPARK, 1b rue Louis Duvant & Rouvignies (adresse postale : BP 70001 59316 Valenciennes cedex 9),
est autorisée, dans les conditions prévues par le présent arréte, a étendre I'exploitation du centre de stockage de
déchets non dangereux qu'elle exploite sur le territoire des communes de Lewarde et de Loffre, au lieu-dit « Les
Planchettes ».

Article 2. - Actes administratifs abrogés

Le présent arrété préfectoral annule et remplace les dispositions technigues suivantes :

- larréteé préfectoral du 12 mars 2001 susvisé, sauf les points 5.2.1 et 5.2.2 de larticle 5 ;

- Tarrété préfectoral du 16 octobre 2001 susvisé ;

- Parrété préfectoral du 28 janvier 2003 susvisé ;

- Parrété préfectorat du 28 novembre 2003 susvise, sauf son article 16 (couverture de la partie ancienne)
- larréte préfectoral du 14 décembre 2004 susvisé,

1

Article 3. - Objet de l'autorisation

Le présent arrété a pour objet d'autoriser 'extension, au sens de I'arrété du 9 septembre 1997 susvisé, du centre
de stockage de déchets dont I'exploitation est encadrée par les actes administratifs cités & l'article 2.

- CHAPITRE 2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 4. - Liste des activités et instaliations concernées par une rubrique de [a nomenciature des instaltations
classées pour la protection de I'environnement

I, Activités et installations soumises & autorisation

Déche lnCil!S iels provenant d'installations
classées ) AUTORISATION
(instalfations d'élimination, & fexception des :
167 B installations traitant simultanément et
rincipaiement des ordures ménagéres) : . -
P ’p_ g ) Capacité annuelle de fraitement:160 000 R=2km
B. Décharge tonnes

Ordures ménagéres ef autres résidus urbains | Capacité disponibie totale - 3 100 000 m®
(stockage et traitement des) -

322B-2 | B. Traitement )
2 - Décharge. R=1Km

AUTORISATION

AUTORISATION
Station d'épuration collective d'eaux résiduaires

2750 industrielles en provenance d'an moins upe Capacité annuelle de traitement : 20 000 m°
) installation classée soumise 3 autorisation ’

R =1Km

ll. Activités et installations soumises & déclaration

Liquides inflammabies {installation de remplissage
ou de distribution de)

1- installation de chargemeni de véhicules-
citernes, de remplissage de récipients ou de
1434-1.p |réservoirs des véhicules & moteur, lz débit moteurs du  site  est de  6m3m
maximum équivalent de linstallation, pour lss

e N L (gazole :coefficient de 1/5)
liguides inflammabies de Ia catégorie de i . 3
référence (coefficient 1) &tant: Soit un débit équivalent de 1,2 m¥h

Le débit maximal des instaliations de
remplissage des réservoirs des véhicules a{ DECLARATION

b - supérieur ou égal & 1 m*h, mais inférieur a 20 m¥h




iil. Activités et installations non classées

Liquides inflammables (stockage en réservoirs
marufacturés de)

. . L 3
2 - Stockage de liquides inflammables visés a fa |- Cuve degazoledeSm NON CLASSEE
1432.3 | rubrique 1430: Sott une capacité équivalente de 1m’ au
a) représentant unc capacité équivalente totale | aEdmum
supérieure a 1060 m*
b} représentant une capacité éguivalente fotale
supérieuse 3 10 m® mais inférieure ou égale & 106 m’

Article 5. - Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instailations ou équipements exploités dans
Pétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximite ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a autorisation et déclaration
incluses dans I'établissement dans les conditions prévues par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Article 6. - Situation de ['établissement

Les activités visées dans le tableau de I'article 4 sont implantées sur les communes de Lewarde et de Loffre. Elles
sont reportées sur le plan de situation de I'établissement figurant en annexe 1.

Les coordonnées Lambert 1l du site {au poste de contréle) sont :

- X:660190 m,

- Y:2594542 m.

Les parcelles concernées sont listées en annexe 6. Cefte annexe distingue les parcelles concernées par
I'exploitation autorisée par I'arrété du 12 mars 2001 susvise, et qui feront Iobjet d'un remodelage, des nouvelles
parcelies faisant 'objet de la présente autorisation.

La superficie de la zone de stockage faisant I'objet de la présente auterisation est de 14,6 ha.

CHAPITRE 3. DUREE DE L'AUTORISATION
Articte 7. -

La présente autorisation cesse de produire effet si les activités ou installations n'ont pas été mise en service dans
un délai de trois ans ou h'ont pas &té exploitées durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 4. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Article 8. -

Sauf dispositions contraires prévues par le présent arrété préfectoral, les activités et installations qui font 'objet du
présent arrété, ainsi que leurs annexes, sont disposées, aménagées et exploitées conformeément aux plans et
données technigues contenus dans les dossiers de demande d'autorisation d'exploiter et le bilan de
fonctionnement susvises.

CHAPITRE 5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 9. - Porter & connaissance

Toute madification apportée par Fexploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auterisation, au sens de larticle
‘R. 512-33 du code de Tenvironnemeni, est portée avant sa réalisation & ia connaissance du préfet du Nord avec
tous les éléments d'appréciation.

Elle fait I'objet, en tant que de besoin, d'une mise & jour du plan d’intervention interne (Pll), prévue a l'article 198.

L'inspection des installations classées est portée en copie de la transmission au préfet du Nord.



Article 10. -Mise a jour de Pétude de dangers

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation préalable. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet du Nord qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont e choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a cefte occasion
sont supportés par 'expioitant.

Article 11. -Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 12, -Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations classées soumises & autorisation visées a l'article 4 du
présent arréte necessite une nouvelle demande d'autorisation, gui sera prise dans les formes prévues par la sous-
section 1 de la section 1 du chapitre Il du titre 1% du livre V de la partie réglementaire du code de 'environnement.

Article 13. -Changement d'exploitant

En cas de changement d'exploitant, le successeur fait la déctaration au préfet du Nord dans le mois qui suit la prise
en charge de I'exploitation.

Article 14. -Cessation d'activité

Lors de la cessation d'activité, la réhabilitation du site s'effectuera suivant les dispositions des articles R. 512-74 et
suivants du code de I'environnement. Les conditions de réhabilitation devront notamment permetire un usage futur
du site conforme au plan local d'urbanisme des communes de Lewarde et de Loffre ef aux intéréts visés par ies
articles L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

CHAPITRE 6. RESPECT DES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Article 15. -
Sauf dispositions contraires ou plus contraignantes prévues par le présent arrété, I'exploitant respecte la législation-
et la réglementation technique générale le concernant, prises au titre du code de 'environnement. .

Par ailleurs, les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail,
le code général des collectivités territoriales et la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 7. COMPATIBILITE AVEC LES DOCUMENTS DE PLANIFICATION
Article 16. - '

L'exploitation des activités et installations est compatible avec le plan d'élimination des déchets ménagers et
assimilés du département du Nord (PDEDMA) susvisé.

CHAPITRE 8. DEFINITIONS

Article 17. -Définitions réglementaires _
Les termes ou locutions suivantes, employés dans le présent arrété, sont ainsi définis

- Déchet: tout résidu d'un processus de production, de transformation ou d'utilisation, toute substance,
matériau, produit ou plus généralement tout bien meuble abandonné ou que son détenteur destine a
I'abandon, conformément & 'article L. 541-1 du code de 'environnement ;

- Dechet ultime : déchet, résultant ou non du traitement d'un déchet, qui n'est plus susceptible d'étre traité dans
les conditions techniques et économiques du moment, notamment par extraction de la part valorisable ou par
réduction de son caractére poliuant ou dangereux, conformément & Tarticle L. 541-1 du code de
I'environnement ;



- Dechets dangereux (DD): déchets tels que définis au premier alinda de larticle R.541-8 du code de
'environnement ;

- Déchets non dangereux (DND) : tout déchet qui ne répond pas a la définition précitée du déchet dangereux ;

- Dechets industriels spéciaux (DIS) : déchets tels que définis au deuxiéme alinéa de I'article R. 541-8 du code
de l'environnement ainsi que les autres déchets, mentionnés par fe plan régional d'élimination des déchets
industriels spéciaux et des déchets de soins a risques du Nord Pas-de-Calais susvisé, qui sont assimilables a
ceux-i& (p.18 du pian) ;

- Dechets banals d'entreprises (DBE) : déchets tels que définis par le plan d'&limination des déchets ménagers
et assimilés du département du Nord susvisé (p.51 et suivantes du plan)

- Déchets municipaux : déchets dont I'élimination au sens du fitre IV, livre V du code de 'environnement reléve

de la compétence des communes, conformément aux articles L.2224-13 et L.2224-14 du code général des
collectivités territoriales ;

- Casier: subdivision de la zone a exploiter délimitée par une digue périmétrique stable et étanché,
hydrauliguement indépendante, tel que défini dans 'arrété du 9 septembre 1997 susvisé :

- Alveole : subdivision du casier, tel que défini dans 'arrété du @ septembre 1997 susvisé :

- Fond de forme : surface de terrain & la base des déchets, sur laguelle repose le sytéme d'étanchéité et de
drainage ;

- Volume brut de stockage: volume compris entre le toit de la barriére passive et le niveau aprés
réaménagement final et tassement.

- Volume disponible de déchets : volume compris entre le toit de la couche de drainage des lixiviats et le mur de
{a couche de couverture. H inclut fa couche de forme. '

- Volume net de déchets: volume occupé par les déchets. 1l est obtenu par la soustraction des matériaux
d'exploitation du volume disponible.

Article 18. -Conventions d'écriture

Dans le présent arrété, la zone de stockage visée par arrété préfectoral du 12 mars 2001 susvisé est appelée
« zone de stockage actuelle ».

Dans le présent arrété, la zone de stockage faisant l'objet de la demande d'autorisation susvisée est appelée
« extension ». :

La zone d’exploitation correspond a [a surface en cours d’exploitation recevant des déchets.

Dans le présent amrété, lensemble des zones ol s'exerce fensemble des activités du site est appelée
indifféremment « le site » ou « 'établissement ». Ces activités sont :

- les infrastructures d'accueil et de contréle ;

- les voiries d'exploitation et le quai de déchargement ;

- lazone de stockage actuelle ;

- fextension ; )

- les installations destinées a gérer les effiuents du site (biogaz, lixiviats, eaux superficielles).



TITRE Il —- GARANTIES FINANCIERES

CHAPITRE 1. OBJET, LIMITES ET MONTANT DES GARANTIES

Articie 19. -Objet
Le site fait 'objet des garanties financiéres dans les conditions prévues par le chapitre VI du titre 1 du livie V de la
partie réglementaire du code de 'environnement.
Les opérations dont le colt doit &tre couvert par les garanties financiéres sont :
- la surveillance du site et le maintien en sécurité des installations,
- les interventions éventuelles en cas d'accident avant ou aprés la fermeture,
- la remise en état du site en cas de disparition de I'exploitant.

Article 20. -Limites

Ces garanties ne couvrent pas les indemnisations dues par Fexploitant aux tiers qui pourraient subir un préjudice
par fait de pollution ou d'accident causé par finstaltation. La couverture de ce préjudice reléve de la responsabilité
clvile de Fexploitant.

Article 21. -Montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pour la fin d'exploitation du site actuel est de 1 801 540 €T1C jusqu'au 10
mai 2010 ou a la mise en service de 'exiension visée par le présent arrété au premier terme échu.

Le montant {otal des garanties financiéres liées a I'extension s'éléve & 6 475 582.93 €TIC pour les trois premiéres
années (Fannée 1 étant 'année de mise en service de Fextension).

1l est repris dans ie tableau ci-aprés.

1540008 . 3726 874 147 485 5 414 367 6475 583
1874 534 4295 418 147 485 6417 437 7675255
1926 915 5227 320 147 485 7301720 8 732 857
2062 023 . 5454137 147 485 7663 645 9165719
1734933 5513919 147 485 7 396 336 8 846 018
1476 170 5383 419 147 485 7007 074 8 380 461
1258 523 5404 249 147 485 5 810 257 8 145 067
696 690 5 094 533 147 485 5 838 708 7102 695
0 3757 871 147 485 3 905 356 4 670 806

0 3 287 534 147 485 3435019 4108 283

0 2 857 348 147 485 3004 834 3593 781

0 2451873 117 088 2 569 861 3 073 554

0 2 046 397 117 688 2164 385 2 588 604

0 1 656 662 117 988 1774 650 2 122 481

0 1323438 88491 1411928 1688 667

0 975 382 88491 1063 873 1272 392

0 644 476 88491 732 967 876 629

0 298 737 58294 367 731 427 846

*: fannée 1 correspond a Pannée de mise en service de 'extension.

CHAPITRE 2. MODALITES DE FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF

Article 22. -Efablissement des garanties financiégres

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard avec le dossier technique prévu a 'article 199

- le document attestant la constitution des garanties financiéres é&tabli dans les formes prévues par arréte
du 1% février 1996 précité,

- |a valeur datée du dernier indice public TP01.
Article 23. -Renouvellement des garanties financiéres

Le renouveilement des garanties financiéres doit intervenir au moins frois mois avant la date d'échéance du
document prévu a l'article précédent.




Le nouveau document attestant du renouvellement des garaniies financiéres doit &tre adressé au préfet au moins
deux mois avant la date d’échéance prévue par la précedente attestation.

Article 24. -Actualisation des garanties financiéres
L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du préfet dans les cas
stivants :
- tous les trois ans au prorata de la variation de Findice publié TPO1 ; _
- sur une periode au plus égale a cing ans lorsqu'il y a augmentation supérieure & 15% de lindice TPO1 et
dans les six mois qui suivent cette variation.
Article 25. -Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra etre révise lors de toute modification des conditions d’exploitation du
site.

Article 26. -Absence de garanties financiéres
L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de l'exploitation du centre de stockage de déchets,
aprés mise en ceuvre des dispositions prévues par l'article L.516-1 du Code de PEnvironnement.

Conformément a farticle L.514-3 dudit code, pendant la durée de la suspension d'activité, Pexploitant est tenu
‘d’assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait
droit jusqu'alors.

Article 27. -Appel des garanties financiéres

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

= lors d'intervention en cas d’accident ou de poliution mettant en .cause directement ou indirectement les
installations soumises a garaniies financiéres ;

- ou pour mise en surveillance et maintien en sécurité des installations soumises a garanties financiéres lors
d'événements exceptionnels susceptibles d'affecter 'environnement.

- en cas de disparition juridique de exploitant ;
- plus généralement, en cas de défailiance de I'exploitant.

Article 28. -Levée de I'obligation de garanties financiéres.

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverls par les garantzes financiéres aient été
normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue é
Farticle R. 512-74 du code de I'environnement, par fInspection des installations classées qui établit un procés-
verbal de récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.




TIiTRE Il - CHOIX ET LOCALISATION DU SITE

CHAPITRE 1. LOCALISATION DU SITE

Article 28. -Isolement par rapport aux tiers

La zone a exploiter doit &tre implantée et aménagée de telle sorte que :
- son exploitation soit compatible avec les aufres activités et occupations du sol environnantes ;

- elle ne génére pas de nuisances qui ne pourraient faire 'objet de mesures compensatoires suffisantes et
gui mettraient en cause la préservation de 'environnement et la salubrité publique.

- Elle doit étre a plus de 200 métres de la limite de propriété du site, sauf si 'exploitant apporte des garanties
équivalentes en termes d'isclemeant par rapport aux tiers sous forme de contrats, de conventions ou servitudes
couvrant Ia totalité de la durée de l'exploitation et de la période de suivi du site.

Des qu'il a connaissance d'un projet susceptible de modifier isolement du site par rapport aux tiers, I'exploitant en
informe le préfet du Nord et 'Inspection des installations classées.

CHAPITRE 2. MISE EN (EUVRE DE LA BARRIERE PASSIVE
-Article 30. -Dispositions générales

"Le sous-sol de la zone & exploiter constitue une barriére de sécurité passive qui ne doit pas &tre sollicitée pendant
fexploitation et qui doit permettre d'assurer & long terme la prévention de la poliution des sols, des eaux
souterraines et de surface par les déchets ef les lixiviats.

Les risques d'inondations, d'affaissements ou de glissements de terrain sur le site doivent &tre pris en compte.
Articie 31. -Caractéristiques de la barriére passive
1 Le fond de forme de la zone de stockage présente, de haut en bas, une perméabilité inférieure & 1.10% m/s sur au

moins 1 métre et inférieure & 1.10° m/s sur au moins 5 matres.

I L'exploitant reconstituera la barrigre passive de fagon a ce que son épaisseur ne soit pas inférieure a8 1 métre
pour ie fond de forme et & 0,5 métre pour les flancs jusqu'a une hauteur de deux métres par rapport au fond.

Hl. U'épaisseur et ia perméabilité de la barrigre supérieure feront 'objet de contréles, sous la responsabilité de
expicitant, dont les résultats seront communiqués au préfet du Nord et a I'lnspection des installations classées
avant le démarrage de l'exploitation, dans les conditions prévues au chapitre 1 du titre Xi

Ces controles seront réalisés par un organisme tiers choisi en concertation avec linspection des installations
classeées.




TITRE IV — AMENAGEMENT DU SITE

CHAPITRE 1. AMENAGEMENT DES ZONES DE STOCKAGE

SECTION | ~DISPOSITIONS RELATIVES A LA ZONE DE STOCKAGE ACTUELLE _

Article 32. -
Les points 5.2.1 et 5.2.2 de P'article 5 de l'arrété préfectoral du 12 mars 2001 sont applicables.
SECTION Il -DISPOSITIONS RELATIVES A L’EXTENSION

Article 33. -Généralités

L'aménagement de I'extension est entiérement conforme a celui prévu par le dossier de demande d'autorisation
susvisé,

Article 34. -Casier

La zone a exploiter est constituée d’un casier. Sa capacité et sa géométrie doit contribuer a limiter les risques de
nuisances et de pollution des eaux souterraines et de surface.

La hauteur des déchets dans le casier ne dépasse pas la limite de stabifité des digues et n'altére pas l'efficacité du
. systéme drainant prévu & la section Ill du présent chapitre.

Article 35. -Barriere de sécurité active

Sur le fond et les flancs du casier, une barriére de sécurité active assure son indépendance hydraulique, le
drainage et la collecte des lixiviats et évite ainsi la sollicitation de la barriére de sécurité passive.

~ La barriére de sécurité active est normalement constituee, du bas vers le haut, par une géomembrane, surmontée

d'une couche de drainage. _
La couche de drainage est constituée de bas en haut :
- d'un réseau de drains permettant 'évacuation des lixiviats vers un collecteur principal ;
- d'une couche drainante, d'épaisseur supérieure ou égale a 0,5 métre, ou tout diSpositif equivalent.

La geomembrane est étanche, compatible avec les déchets stockés et mécaniquement acceptable au regard de la
géotechnigue du projet. Sa mise en place doit en particulier conduire & limiter autant gue possible toute sollicitation
mécanique en fraction et en compression dans le plan de pose, notamment aprés stockage des déchets.

SECTION if ~DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DES ZONES DE STOCKAGE

Article 36. -Dispositions relatives aux eaux de nappe et aux eaux de ruissellement extérieures
Des dispositions doivent étre prises pour éviter une alimentation latérale ou par la base des casiers par une nappe
ou des écoulements de sub-surface.

Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur le site lui-méme, un fossé extérieur de collecte,
dimensionné pour capter au moins les ruisseliements consécutifs a un événement pluvieux de fréquence
décennale, est mis en place, si nécessaire. Si la superficie de linstallation de stockage dépasse nettement celle de
la zone a exploiter, un second fossé peut ceinturer cette derniére.

Article 37. -Dispositions relatives aux eaux de nappe et aux eaux de ruissellement intérieures

Les eaux de ruissellement intérieures au site, non susceptibles d'étre entrées en contact avec des déchets
passent, avant rejet dans le milieu naturel, par des bassins de stockage étanches, dimensionnés pour capter au
moins les ruissellements consécutifs a un événement pluvieux de fréequence décennale permettant une
décantation ef un contrdle de leur qualité.

SECTION lIf —~DISPOSITIONS RELATIVES AU SYSTEME DE DRAINAGE

Article 38. -Lixiviats

Les aménagements concernant la gestion des lixiviats respectent les dispositions de Iz section | du chapitre 5 du
titre Vit.

Article 39. -Biogaz

Les aménagements concerant la gestion du biogaz respectent les dispositions de la section !f du chapitre 2 du
titre VI.




CHAPITRE 2. PREVENTION DE LA FAUNE ET DE LAFLORE

SECTION | —DISPOSITIONS RELATIVES AUX AMPHIBIENS
Sous-Section | —DISPOSITIONS RELATIVES A LA PREMIERE PHASE DES TRAVAUX DE L'EXTENSION

Article 40, -Suppression de 'impact des travaux sur les amphibiens

L'exploitant doit installer un systéme de filtration semi-perméable devant permettre aux amphibiens présents dans
la zone des travaux d'en sortir et empéchant ceux extérieurs a la zone d'y entrer.

Ce systéme est mis-en ceuvre dans les conditions prévues par ie chapitre 1 du document complémentaire
d'information d'avril 2008 susvise.

Article 41. -Echéancier

La barriére prévue a l'article précédent doit étre mise en place, sous le suivi d'un expert, avant le démarrage de la
premiére phase des fravaux.

Article 42. -Suivi des populations d’amphibiens
Un suivi batrachologique permettant de vérifier 'efficacité de la barriére prevue a l'article précédent doit &tre mis en
place, sous le contrdle d'un expert, avant le démarrage de {a premiére phase des travaux.

Ce suivi doit permettre de vérifier que 'ensemble des individus d'amphibiens présents dans la zone avant travaux
ont bien migré en dehors de ladite zone.

Le bitan de ce suivi doit &tre transmis a I'nspection des installations classées et au service chargé de la protection
de la faune et de la flore dans un délai d'un mois 4 compter de la réception par l'exploitant des résuiltats du bilan.
efficacité du dispositif doit &tre connu avant le début de la premiére phase des travaux.

Sous-Section Il -DISPOSITIONS RELATIVES AUX PHASES ULTERIEURES DES TRAVAUX DE L’EXTENSION

Article 43. -Aménagement d'une zone humide de compensation

Afin de compenser la destruction des milieux humides lors de la réalisation de la zone d'extension, 'exploitant crée
une zone humide de compensation, dans les conditions définies par e chapitre 2 du document complementaire
d'information d'avril 2008 susvisé.

Ce site doit &tre suffisamment attractif pour que les amphibiens présents dans la zone de projet puissent le
rejoindre.

Le site de compensation doit étre réalisé avant le début de la deuxiéme phase des travaux.
Article 44. -Maintien d'un corridor entre ia zone de travaux et la zone humide de compensation

L’exploitant doit maintenir en état un corridor entre ia zone de travaux et la zone humide de compensation, afin de
faciliter le déplacement des amphibiens vers le site de compensation. -

Article 45. -Mise en ceuvre d’'une barriére imperméable

L'exploitant doit installer une barriére imperméable sur la partie Nord du projet, conformément a la figure 4 du
document complémentaire diinformation davril 2008 susvise, afin d'inciter les amphibiens & utiliser le corridor
prévu a l'article precédent.

Ce systéme est mis en ceuvre dans les conditions prévues par le chapitre 1 du document complémentaire
d'information d’avril 2008 susvisé.

La barriére doit étre réalisée aprés 'aménagement du site de compensation prévu & I'article 43 et avant le debut de
la 2°™ phase des travaux. :

SecTiON Il —DISPOSITIONS RELATIVES AUX CHIROPTERES

Article 46. -

|’exploitant met en ceuvre les mesures de compensation prévues au chapitre 3 du document complémentaire
d'information d'avrit 2008 susvisé, destinées au maintien de 'habitat des chiropteres.

It dressera, dans un délai de 6 mois a compter de la notification du présent arréte, un échéancier relatif a la
réalisation de la campagne de marquage d'arbres a fort potentiel a gites ainsi qu'a I'étude associée, en application
du chapitre 3 du document complémentaire dlinformation d'avril 2008 susvise. Cet échéancier est fransmis a
PInspection des installations classées et au service chargé de la protection de la faune et de la flore.



SECTION 1lf -DiSPOSITIONS RELATIVES A LA COMPENSATION DU DEFRICHEMENT

Article 47. -

L'exploitant doit compenser te défrichement des bois inclus dans l'extension par la plantation d’arbres dans le
cadre du réaménagement des abords des zones de stockage au terme de leur exploitation ainsi gue dans le site
de compensation prévu a fatficle 43, dans les conditions prévues au chapitre 4 du document complémentaire
d'information d’avril 2008 susvisé.

SECT]ON IV —DISPOSITIONS RELATIVES AU SUIVI BIOLOGIQUE

Article 48. -

Un suivi biologique du site de compensation est mis en place dans les condifions prévues au chapitre 2.4 du
document complémentaire d'information d'avril 2008 susvisé. |l vise les amphibiens et les chiroptéres.

Les résultats sont fransmis a lnspection des installations classées et au service chargé de la protection de la
faune et de la flore, dans un délai d'un mois & compter de la réception par I'exploitant des resultats du bilan de
chacune des étapes du suivi. '



TITRE V - REGLES GENERALES D’EXPLOITATION

CHAPITRE 1. DUREE, CAPACITES MAXIMALES ET HAUTEUR D’EXPLOITATION
DES DECHETS

Article 49. -Capacités maximales et annuelles

La capacité maximale annuelle autorisée est de 160 000 tonnes.

Le volume maximal de déchets autorisé pour la zone de stockage actuelle, sur l'ensemble de la duree
d'exploitation prévue a l'article 51, estde 1 100 000 m°.

La superficie de la zone de stockage actuelle est de 76 000 m?. Cette surface inclut le fond de forme.

Le volume maximal de déchets autorisé pour 'extension, sur I'ensemble de la durée d'exploitation prévue a 'article
51, estde 3 100 000 m>.

La superficie de la zone de stockage de I'extension est de 146 000 m’. Cette surface inclut le fond de forme, y
compris les talus et la couverture, hors remodetage du site actuel et activités connexes.
Article 50. -Hauteur d'exploitation

Pour ce qui concerne la zone de stockage actuelle, la cote maximale du déme en fin d'exploitation est de 54,85
métres NGF aprés tassement. La hauteur maximale du massif de déchets est de 25 meétres par rapport au terrain
naturel. : '

Pour ce qui concerne Texiension, la cote maximale du déme en fin d'expioitation est de 53 métres NGF.
L'épaisseur maximale du massif de déchets est de 39 métres.

Article 51. -Durée d'exploitation

'autorisation d'exploiter la zone de stockage actuelle prend fin au 31 décembre 2015,

La durée d'exploitation de Pextension est de 25 ans a compter de la date d'entrée du premier déchét dans
l'extension.

CHAPITRE 2. DECHETS ADMISSIBLES

SECTION 1 ~ORIGINE GEOGRAPHIQUE

Article 52. -Origine géographique des déchets admissibles
Les déchets admissibles proviennent de ['arrondissement de Douai.

Les déchets des arrondissements suivanis des départements du Nord sont également admissibles :
- Valenciennes,
- Cambrai,
- Avesnes-sur-Heipe

Les déchets des arrondissements suivants du Nord, du Pas-de-Calais, de la Somme et de 'Aisne peuvent également étre
admissibles :

- Lille, : - Saint-Quentin,
- Lens, - \Vervins

- Béthune, - Péronne

- Arras, '

SECTION Il - DECHETS ADMISSIBLES ET CONDITIONS D’ADMISSION

Article 53, -Dispositions générales

Pour étre admis, les déchets admissibles visés a la présente section doivent satisfaire :

- & la procédure d'infarmation préalable ou a la procédure d'acceptation préalable, respectivement definies
atix articles 5 et 6 de 'arrété du 9 septembre 1997 susvisé |

- au contrdle & l'arrivée sur site.



I est interdit de procéder. a une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux critéres
d'admission des dechets.

Article 54. -Nature des déchets admissibles sur le site

Les déchets admissibles sont les déchets municipaux résiduels aprés collecte sélective et les déchets non
dangereux de toute autre origine.

Article 55. -Nature des déchets interdits sur le site

L’admission de déchets non ultimes est interdite.
L'admission de déchets visés a l'annexe 1l de l'airété du 9 septembre 1997 susvisé est interdite.
L’'admission de déchets non refroidis, explosifs ou susceptibles de s’enflammer spontanément est interdite.

‘CHAPITRE 3. CONTROLE DES DECHETS A L’ENTREE

SECTION | — DISPOSITIONS REQUISES AVANT ADMISSION RELATIVES AUX DECHETS SOUMIS A LA PROCEDURE D’INFORMATION
PREALABLE )

Article 56. -Déchets concernés

Les déchets municipalx classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées séparément des
déechets ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature provenant d'autres origines sont soumis & la
seute procédure d'information préalable définie a la présentie section.

Article 57. -Contenu de llinformation préalable ,
L'exploitant élabore une fiche d’'information préélable (FIP), qui contient les informations requises en application de
l'article 5 de l'arrété du 9 septembre 1997 susvisé.
Cette fiche contient les informations prévues au point 1.a) de Fannexe | de l'arrété précité, et notamment ;

- la nature des déchets ;

- la provenance des déchets ;

- les opérations de traitement préalables éventuellement subies ;

- les modalités de collecte ; '

- toute autre information pertinente de nature & caractériser le déchet, notamment son caractére ultime.
Ces informations sont transmises a I'exploitant par le producteur ou le collecteur du déchet.

Article 58. -Renouvellement de I'information préalabie

LUinformation préalable prévue par l'article 5 de Tarrété du 9 septembre 1997 susvisé est renouvelée tous les
douze mois.

Article 59. ~Conservation des documents

U'exploitant conserve la FIP au moins deux ans.

it tient en permanence 2 jour et a ia disposition de I'Inspection des installations classées le recueil des informations
préaiables qui lui ont &té adressées et précise, le cas échéant dans ce recueil les motifs pour laquelle it a refusé
fadmission d'un déchet. :

SECTION Il — DISPOSITIONS REQUISES AVANT ADMISSION RELATIVES AUX DECHETS SOUMIS A LA PROCEDURE D'ACCEPTATION
PREALABLE

Article 80. -Déchets concernés

Les dechets qui ne sont pas visés a larticle 56 sont soumis a |z procédure d'acceptation préalable définie a la
présente section. Cette procédure comprend deux niveaux de vérification ; la caractérisation de base et ia
vérification de la conformité.

£n lespéce, les dechets concernés sont ceux se présentant sous forme pulvérulente, houeuse ou pateuse, ainsi
gue les résidus de broyage automobile.

Article 61. -Caractérisation de base

La caractérisation de base est conforme aux dispositions prévues 3 l'article 6 et au point 1 de I'annexe | de l'arréte
du 9 septembre 1997 susvisé,



Article 62. -Vérification de conformité

Au plus tard un an aprés la caractérisation de base d'un déchet, la vérification de conformité doit étre effectuée
dans les conditions prévues au point 2 de 'annexe | de l'arrété du 9 septembre 1997 susvise.

Articie 63. -Certificat d'acceptation préalable

Un déchet ne peut &tre admis dans une installation de stockage quaprés délivrance par I'exploitant au producteur
ou au détenteur du déchet d'un certificat d'acceptation préatable (CAP). Ce certificat est établi au vu des résultats
de la caractérisation de base et, si celle-ci a été réalisée il y a plus d'un an, de la vérification de la conformité.

La durée de validité d'un te! certificat est d'un an au maximum.

Pour tous les déchets soumis 4 la procédure d'acceptation préalable, I'exploitant précise lors de la délivrance du
certificat Ia liste des critéres d'admission retenus parmi les paramétres pertinents définis au point 1.d) de 'annexe |
de farrété du 9 septembre 1997 susvisé.

Article 64. -Fiche d'information prealable

Les déchets de la présente section font 'objet de la FIP prévu & l'articie 57. Cette fiche est associée au certificat
d’acceptation préalable prévu a l'article précédent.

Article 65. -Conservation des documents

L'exploitant conserve la FIP et le CAP au moins deux ans.

Le recueil des informations préalables prévu a article 59 intégre les informations relatives aux déchets soumis a la
procédure d'acceptation préalable.

SECTION Hl — CONTROLES D’ADMISSION

Article 66. -Actions systématiques de contrdle mises en ceuvre

Toute livraison de déchet fait 'objet :

- d'une vérification de l'existence d'une information préalable ou d'un certificat d'acceptation préalable en
cours de validité ;

- d'un contrdle visuel lors de l'admission sur site et lors du dechargement ;

- d'un contrdle guantitatif du chargement par le passage sur un pont bascule ;

- d'un contrdle de non-radioactivité du chargement ; '

- de la délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque fivraison admise sur le site.

Article 67. -Actions requises en cas de non-conformite

En cas d'absence d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet regu avec le déchet annonce,
I'exploitant informe sans délai le producteur, 1a (ou ies) collectivité(s) en charge de la collecte ou le détenteur du
déchet.

Le chargement est alors refusé, en partie ou en totalite.

L'exploitant adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit heures aprés le refus, une copie de la
notification motivée du refus du chargement (bordereau de refus, au producteur, a la (ou aux) collectivité(s) en
charge de la collecte ou au détenteur du déchet, au prefet du département du producteur du déchet et &
lInspection des installations classées, pour le compte du préfet du Nord.

Article 68. -Controle de non radioactivité

L'exploitant dispose d'un équipement de détection de radioactivite placés de part et d'autre du pont bascule. Le
seyil d’alarme est fixé en tenant compte des valeurs maximales du bruit de fond naturel de Ia zone géographique
d'implantation de l'établissement.

La procédure de contrdle mise en ceuvre en cas de déclenchement du portique de détection est conforme a celie
figurant sur la fiche n°1 annexée a la circulaire du 30 juillet 2003 susvisé.

‘SECTION IV — DOCUMENTS D'ENREGISTREMENT ET DE SUivt

Article 69. -Registre des admissions
Outre le recueil prévu a larticle 59, l'exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de l'lnspection des
installations classées un registre des admissions, ol il consigne, pour chaque véhicule apportant des déchets

- la nature et la quantité des déchets ;

- lefieu de provenance et l'identité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s} de collecte |



- la date et 'heure de réception, ef, si elle est distincte, fa date de stockage ;
- lidentité du fransporteur ;
- e numéro d'immatfriculation du véhicule ;

" - le résultat des controles d'admission (contrdle visuel et, le cas échéant, contrdle des documents
d'accompagnement des déchets) ;

- la date de délivrance de l'accusé de réception ;
- e numéro de Falvéole et du casier ol le dechet a &té stocke.
Ce registre est conforme au registre prévu par 'arrété du 7 juillet 2005 susvisé.
Article 70. -Registre des refus
| 'exploitant tient en permanence a jour ei & la disposition de I'Inspection des installations classées un registre des
refus, od il consigne, pour chaque véhicule apportant des dechets :
- lanature et, si possible, la quantité des déchets ;
- le lieu de provenance &t fidentité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de collecte ;
- la date et 'heure de réception ;
- lidentité du tfransporteur;
.- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- le résultat des controles d'admission, le cas échéant (contrdle visuel et controle des documents
d'accompagnement des déchets) ;

- la date de délivrance de la notification de refus et le motif du refus.

CHAPITRE 4. REGLES D’EXPLOITATION

SECTION | — DISPOSITIONS GENERALES

Article 71. -Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ['aménagement, l'entretien et
I'expioitation des installations pour ;
- La prévention des nuisances olfactives ;
.~ [imiter ta consommation d’eau et d'énergie et limiter les émissions de poliuants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents- et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou ie déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent porier atteinte aux intéréis a
'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Article 72, -Surveillance

L’exploitation est effectuée sous la surveillance d'agents nommément désignés par I'exploitant et selon des
consignes qu'if aura rédigées.

Article 73. -Formation
L’ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir recu une formation adaptée.
Article 74. -Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des activites et installations le nécessitant, et au
minirmum é&tablit les consignes prévues par le présent arrété préfectoral.

Ces consignes compoitent explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale,
d'incident ou d'accident et d’arrét momentané, de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

Article 75. -Justification

Les éléments permettant de justifier la bonne application des prescriptions prévues au présent titre (factures,
contrats passés avec des entreprises specialisées...) sont tenus en permanence sur demande, a la disposition de
finspection des installations classees.

Article 76. -Interdictions diverses

Toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d'aérosols.



Tout brilage de déchets & l'air libre est strictement interdit, ainsi que les activités de tri des déchets, de chiffonnage
et de récupération.

Article 77. -Hygiéne et sécurite

"exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant Fhygiéne et la
sécurité des travailleurs.

Article 78. -Plan d’exploitation

L'exploitant tient & jour un plan d'exploitation de Installation de stockage qu'il tient a la disposition de finspection
des installations classées.

Un relevé topographique, accompagne d'un document décrivant 1a surface occupée par les déchets, le volume et
fa composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles
restantes, doit étre réalisé tous les ans.

Article 79. -Phasage des travaux

Le remplissage est prévu selon trois grandes phases, précisées au chapitre 7.4 du dossier technique du dossier de
demande d’autorisation d’exploiter susvisé.

SecTion | — MISE EN PLACE DES DECHETS

Article 80. -Exploitation des casiers

Il ne peut &tre exploité qu'un casier a la fois et gu'une zone d’exploitation & la fois, par catégorie de déchets.

La mise en exploitation du casier ou de l'alvéole n+1 est conditionnée par le réaménagement du casier ef de ia
zone d’exploitation. _ :

Ce réaménagement pourra étre constitué par la mise en place d’une couverture intermédiaire, composée de
matériaux inertes, dans lattente du réaménagement final, tel que défini au titre XIl, qui sera entrepris dés lors que
le casier ou la zone d'exploitation aura atteint la cote maximale définie au chapitre I du présent titre.

Article 81. -Modalités de stockage des déchets

la zone de stockage dispose de quais de déchargement dont la position évolue avec Favancement de
I'exploitation.

lls sont dimensionnés de facon a offfir aux véhicules une superficie d’évolution suffisante pour permetire de
manceuvrer dans de bonnes conditions. :

Une butée est prévue en limite de quai afin d'indiquer aux conducteurs des véhicules de déchargement gu'ils sont
en position de vider.

I es déchets sont déversés et poussés directement vers la zone d’exploitation par un engin adapté.

Les déchets sont étalés et compactés au fur et &8 mesure de leur déversement dans la zone d’exploitation. Chaque
fin de journée d'exploitation, le compactage de l'ensemble des déchets déposés dans cette zone durant la journée
doit &tre assuré.

Article 82. -Disposition des déchets
L es déchets sont disposés de maniére a assurer la stabilité de fa masse des déchets et des sfructures associées

et en particulier & empécher les glissements.

Les déchets sont déposés en couches successives et compactés sur site. lis sont recouverts périodiquement pour
limiter les envols et prévenir les nuisances olfactives. _

La quantité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible & proximité de la zone exploitée est au
moins égale a celle utilisée pour quinze jours d’exploitation, soit 500 m3 environ.

Article 83. -Fréquence de recouvrement

Les déchets doivent systématiquement étre recouverts avant chaque fermeture hebdomadaire. Des recouvrements
plus fréquents sont réalisés dés lors que la nature des déchets entreposés conduit & I'apparition de nuisances
notables (odeurs, présence abondante de volatiles...), ou que les conditions météorologiques sont susceptibles
d'engendrer des envols.

Article 84. -Limitation des odeurs et des envols

Le mode de stockage doit permettre de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes. _

L'exploitant met en place autour de la zone d'exploitation un systéme permettant de limiter les envols et de capter
les éléments légers néanmoins envolés. I procéde réguliérement au nettoyage des abords de l'installation.



SECTION 11l - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Anrticle 85. -Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement {ex : produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...).

SECTION IV — DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Article 86. -

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété sont
immédiatement portés a la connaissance du préfet du Nord par 'exploitant.

SECTION V — INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 87. -Déclaration et rappoert

En cohérence avec farticle R. 512-69 du code de l'environnement, I'exploitant est tenu de déclarer dans les
meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter afteinte aux intéréts mentionnés a Farticle 1..511-1 du
code de fenvironnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Enspection des installations classées, un rapport d'incident est tfransmis
par I'exploitant & I'Inspection des installations classées. H précise notamment les circonstances st les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et f'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Le rapport d'accident est transmis sous 8 jours & compter de la date de laccident. Le rapport dlincident est
transmis sous 15 jours, 4 compter de la date de la demande par I'ilnspection des installations classées, sauf
demande contraire de l'Inspection.

SECTION VI — DISPOSITIONS RELATIVES A LA PRESERVATION DU MILIEU NATUREL ET A L’INTE_GRAT(ON PAYSAGERE

Article 88. -Préservation du milieu naturel et intégration paysagére

Les abords de llinstallation placés sous la responsabilité de Fexploitant sont amenagés et maintenus en bon état de
propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

L'exploitant prend toute mesure de nature a préserver le milieu naturel et renforcer Vintégration paysagére de ses
activités et installations, en liaison avec les services concemés.

Les abords du site doivent étre débroussaillés de maniére & éviter la diffusion éventuelle d'un incendie s'étant
développé sur le site ou, a linverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur fe stockage.

SECTION VIl —-DISPOSITIONS RELATIVES A L’ACCES, AUX HEURES DE FONCTIONNEMENT ET A LA PROTECTION DU SITE

Article 89. -Heures d'ouverture

} 'établissement est ouvert en continu du lundi au samedi, de 6h45 a 18h45.
Articte 90. -Cidture

L’établissement est cloturé sur toute sa périphérie, par une cloture réalisée en matériaux resnstants et
incombustibles d'une hauteur minimale de deux métres.

Article 91. -Acceés

Un accés principal et unique doit étre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre
acces devant éfre réservé a un usage secondaire et exceptionnel.

Les accés secondaires doivent étre maintenus fermés, en dehors des usages précités.

L'accés principal doit étre maintenu fermeé en dehors des heures d'ouverture du site. Pendant les heures
d'ouverture, cet accés doit étre surveillé et seules les personnes autorisées par Pexploitant sont admises dans
Penceinte de I'é{ablissement, selon des procédures écrites qu'il définit.




Article 92. -Signalisation du'site
A proximité immediate de entrée principale sont placeés un ou plusieurs panneaux de signalisation et d'information
sur lesquels sont inscrits

- la désignation de l'installation ;

. la nature des activités exercées ;

- les références et la date de Farréte préfectoral d'autorisation d’exploiter. et éventuellement, des autres
principaux actes administratifs ;

- les horaires d'accés au site ;
- lavitesse limitée a 30 km/h.

Les panneaux préciseront que lacces est interdit sans autorisation ainsi que Iendroit ot disposer des informations
{adresse de I'exploitant ou de son représentant).

Les panneaux doivent étre en matériaux résistants, les inscriptions doivent étre indélébiles et nettement visibles.
Article 93. -Surveillance
L a surveillance du site est assurée 24 heures sur 24.

Cette surveillance, qui couvre tensemble du site, est assurée :
- par le personnel d’exploitation ; :

- par un gardiennage avec rondes périodigques notamment la nuit et les samedi, dimanche et jours fériés, ou
par une surveillance permanente électronique a distance.

secTioN VI -DISPOSITIONS RELATIVES ALA PROPRETE DU SITE

Article 94. —Disﬁoéiﬁons générales
L'ensemble des instaliations est maintenu propre et entretenu en permanence.
Article 95. -Aires de réception, d’attente et de circulation

Les aires de réception et d'attente ainsi que les voies de circulation utifisées pour e cheininement des déchets
disposent d’un revétement durable.

Articie 96. -Nettoyage du site

Les locaux et les équipements doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment les voies de
circulation pour éviter les amas de poussiéres et déchets. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux activites
du site. Les éléments légers qui sont dispersés dans et hors de I'établissement doivent étre ramasses autant que
nécessaire. :

Article 97. -Lavage, nettoyage et controle des véhicules

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que le centre soit propre et pour que les roues et bas de
caisse des camions quittant le centre ne solent pas souillés.

L'exploitant impose aux trénsporteurs et collecteurs dont il emploie les services qu'ils respectent les régles de lart
en matiére de transport et que les véhicules sont notamment conformes aux prescriptions des réglements sur les
transports des déchets et & toute régiementation spécifique en la matiére. '

Article 98. -Lutte contre la prolifération des rongeurs et insectes

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la profifération des rongeurs, des insectes et des
ociseaux, dans le respect des textes refatifs a la protection des especes.

Dans ce cadre, l'exploitant prend toutes dispositions pour que les appats mis en place pour lutter contre la
prolifération des rongeurs et des insectes. ne puissent pas étre disséminés aux alentours par les oiseaux
susceptibles de venir sur le site.




TITRE VI - PREVENTION DE LA POLLUT!ON ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 99. -Dispositions générales

l. L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & f'atmosphére, y compris diffuses, notamment par ia mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

ll. Les consignes d'exploitation de I'ensemble des instalfations comportent explicitement les controles a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon & permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent chapitre.

Ces consignes sont tenues 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

L. Le brilage a l'air libre est interdit & I'exclusion des essais d'incendie. Les produits brilés sont identifigs en
qualité et quantité.

V. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 100. - Installations de traitement de la pollution atmosphérique

I. Les installations de fraitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum ies durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de fraitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exbloitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Il. Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'Inspection des installations classées en sera informée dans les conditions prévues au
chapitre 3 du présent titre, sauf si l'événement reléve des dispositions de la section V du chapitre 4 du titre V.

Hl. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement sont
contrélées périodiquement ou en continu avec asservissement & une alarme. Les modalités de surveiltance des
installations de traitement (paramétres conirélés, fréquence de contréles) ainsi que les justifications associées sont
fenues 3 la disposition de I'Inspection des installations classées. Les résultats des contrdles effectués sur les
installations de traitement sont portés sur un registre également tenu 2 la disposition de 'lnspection.

IV. Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une atarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans le registre prévu au point Il du présent
article. Une analyse périodique sera portée sur le fonctionnement de ces systémes pour :

- valider la suffisance des contrbles et des actes de maintenance préventive opérée sur ces matérieis ou, a
défaut, les faire évoluer sur la base du retour d’expérience de leur fonctionnement les années
précedentes ;

- valider le programme pluri-annuel de mise a niveau ou de rénovation de ces systémes au regard du retour
d’expérience de leur fonctionnement les années précédentes et les anomalies rencontrées au cours des
essais périodiques, de I'exploitation ou la maintenance de ces systémes.

Article 101. - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Femplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages conire une surpression interne
doivent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabiité.

Article 102. - Cdeurs
Les dispositions nécessaires sont prises de maniére 2 limiter autant que possible le dégagement d’odeurs.
Article 103. - Emissions diffuses et envols de poussiéres '

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir ies
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,




- les véhicules sortant de Tinstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnees,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Sans préjudice des dispositions générales prévues au chapitre 4 du titre V du present arrete des dispositions
équivalentes peuveni &tre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 2. CONDITIONS DE REJET
SECTION i. DISPOSITIONS GENERALES

Article 104. -

I. Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
atmosphérique non prévu au présent chapifre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Il. Les rejets a latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au
maximum 'ascension des gaz dans l'aimosphére.

11L. Les conduits d’évacuation des effluents aimosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, sont aménagés (plate-forme de mesure ou accés aisé par une nacelle, orifices, fluides. de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a
permetire des mesures représentatives des émissions de poliuants a 'atmosphére. En part:cuher tes dispositions
de fa norme EN 13284-1 sont respectées.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibies et permetire des ;nterventlons en toute
sécurité. Toutes les dispositions sont notamment prises pour faciliter lintervention d’organismes extérieurs a la
demande de I'lnspection des installations classées.

SECTION . INSTALLATION DE CAPTAGE DU BIOGAZ

Article 105. -

Les casiers sont équipés d'un réseau de drainage des émanations gazeuses. Ce réseau est congu et dimensionné
de fagon a capter de facon optimale le biogaz et & permettre son acheminement vers les instafations de
combustion visées 3 la section ill ci-aprés.

Le réseau est installé dans les alvéoles dés gue la fermentation anaérobie est déclenchee.

Pour chaque casier, le réseau définitif de drainage des émanations gazeuses est mis en place au plus tard un an
apras le combiement dudit casier.

SECTION lIl. INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Article 106. - Geénéralites

1 es installations de combustion sont construites, equipées et exploitées conformément aux dispositions du chapitre
1V du titre 1 du livre [! de la partie réglementaire du code de l'environnement susvisé.

Les générateurs thermiques d'une puissance inférieure & 2 MW et supérieure a 400 kW ne sont pas concernées
par les dispositions reiatives aux installations de combustion prévues dans le présent arréte. lis sont néanmoins
consfruits, équipés et exploités conformément aux dispositions du chapitre IV du titre If du livre Il de la partie
réglementaire du code de 'environnement.

L’exploitant tient & jour la liste des installations de combustion {notamment les générateurs thermiques précités) et
la tient & disposition de 'inspection des installations classées.

Article 107. - Caractéristiques des installations de combustion
{. Caractéristiques

Les installations de combustion respectent les caractéristiques figurant dans le tableau suivant.

INSTALLATION DE COMBUSTION
CHAUDIERES CORRESPONDANTES




. Puissance Type
Repére | Localisation thermique ye Combustible
(MW

Moieur cf. annexe 2 4.065 Mote_m’ Biogaz
n® thermigue

Moteur Moteur .
n°2 ¢f. annexe 2 4.065 thermique Biogaz

Torchére | cf annexe 2 5107 Torchére Biogaz

Il. Destination des installations de combustion

Le site dispose de 2 moteurs thermiques (moteurs n°1 et 2) alimentés par le biogaz capté dans le réseau prévu a
la section I, a des fins de production d’électricité.

En cas de défaillance des moteurs n°1 et/ou 2, la combustion du biogaz est assurée par une torchére.
Articie 108. -

Les gaz de combustion de la torchére doivent &ire portés a une température minimale de 900 °C pendant une
durée supérieure & 0,3 seconde. La température doit étre mesurée en continu et faire 'objet d'un enregistrament
ou d'un systéme régulier de suivi.

Article 109. -

Les émissaires de rejets (cheminées) satisfont aux caractéristiques suivantes :

Modalités de combustion de la torchére

Emissaires de rejets

Vitesse minimale

Hauteur (en R Installations
métre) Diamétre {m) raccordées d'éjection en m/s
Conduit n°1 10 03 Moteur n*1 25
Conduit n°2 10 0,3 Moteur n°2 25

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins} et de pression (101,325 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 110. - Valeurs limites dans les rejets atmosphériques
|. Généralités

Les rejets issus des installations de valorisation du biogaz respectent les valeurs limites prévues par le présent
article, les concentrations en poliuants étant exprimées en milligrammes par métre cube (mg/Nm3) sur gaz sec
rapportées a une teneur en oxygéne dans les effluents de 5% en volume.

Les rejets issus de la torchére respectent les valeurs limites prévues par ie présent article, les concentrations en
polluants étant exprimées en milligrammes par mefre cube (mg/Nm3} sur gaz sec rapportées a une teneur en
oxygéne dans les effluents de 11% en volume.

Ces valeurs limites s’appliquent a tous les régimes de fonctionnement stabilisés a l'exception des périodes de
démarrage, de ramonage, de calibrage et de mise a l'arrét des instaliations, ces périodes étant cependant aussi
limitées dans le temps que possible.

Il Valeurs limites en concentration des installations de valorisation du biogaz

Les rejets issus des installations de combustion respectent les valeurs limites en concentration suivanies,

Concentra(::;ogz}:l ;:%tantanees Conduits n°1 et 2
Poussiéres 150
NOx {en équivalent NQ,) 525
COV non méthaniques 50
cO 1200

1. Valeurs limites en concentration des rejets de la torchére

Les rejets issus de la torchere respectent les valeurs limites en concentration suivantes.

] Concentrations ! Torchére [




instantanées

{mag/Nm”)
S0, 300
o 150




TITRE VII PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 1. DISPOSITIONS GENERALES
Article 111. -

Les dispositions prises par I'exploitant en matiére de prélévement, de consommation et de rejet des eaux sont
compatibles avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux de I'Artois-Picardie.

CHAPITRE 2. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 112. - Crigine des approvisionnements en eau

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a 1a lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

L. ' o Consommation maximale annuelle
Qrigine de 1a ressource Utilisation (ma)

. . L Besoins domestiques
Réseau pubiic de distribution
de ia commune de Lewarde

300 m®
Besocins industriels

Au sein du site, les réseaux d'alimentation en eau potable et en eau d'incendie sont distincts.
Article 113. - Digpositions specifiques a la prévention des incendies

Les besoins en eaux dlincendie et les modalités d'alimentation du réseau d'incendie sont précisés au titre X du
présent arréte.

L'usage du réseau d'eaux d'incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 114. - Relevé de consommation

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure iotalisateur. Ce dispositif est relevé
mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventusliement informatisé.

Article 115. - Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout aufre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin discler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des refours de substances
dans le réseau public de distribution d'eau.

CHAPITRE 3. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 116. - Dispositions généraies'

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitre 3 du présent titre ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurite des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traifement cu étre détruits
et le milieu récepteur.

les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration
des effluents.

Article 117. - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque meodification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de FPlnspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et [a distribution de f'eau d'alimentation,




- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes {(vannes, compteurs...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 118. - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effiuenis sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des coniréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de P'établissement sont
agriennes. ' '

Article 119. - Protection des réseaux internes a I'établissement

L Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

il. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont équipés
d'une protection efficace confre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

Jit. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Iisolement des réseaux de gestion des eaux pluviales et des lixiviats de I'établissement -
par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute

circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur enfretien préventif et leur mise en

fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

SECTION I. DISPOSITIONS GENERALES ET DESCRIPTIVES

Article 120. - Ideniification des effiuents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
-.  les eaux domestidues ;
. - les eaux de drainage de nappes ;
- les eaux pluviales ;
- les lixiviats.

Article 121. - Epandage des rejets aqueux
{ 'épandage des rejets aqueux est interdit.
Article 122. - Collecte des effluents

Les effluenis polués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des cuvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejeis fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poiluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires a [a bonne marche des installations de fraitement.




Les réseaux de collecte sont concus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les
recevoir, dans les conditions prévues par le présent chapitre.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

Article 123. - Eaux extérieures au site

L'exploitant prend foute disposition de nature a limiter la présence sur site d'eaux extérieures, provenant du
ruisseliement en dehors de ['établissement.

Article 124. - Gestion des ouvrages de traitement des effluents

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées aux rejets par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveilidges a cette
fin.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, f'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la poliution émise.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traiterment des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Articie 125 - Entretien et conduite des installations de traitement _
La bonne marche des installations de traitement des eaux polluées ou susceptibles de [étre est verifice
périodiquement. ‘

L’exploitant assure une tracabilité des incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement ou de
rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuitats des mesures et contrdles de la qualité des
rejets auxquels il a été procéde. :

Article 126. - Description sommaire des circuits de collecte et traitement des eaux

l. Eaux usées domestiques

Les rejets d’eaux domestiques du batiment principal bénéficient d'un systéme d’'assainissement autonome.

If. Eaux de drainage de nappe souterraine (ensemble de rejets n°1)

Une franchée drainante est réalisée afin d'éviter tout risque d’alimeniation des casiers par des eaux souterraines.
Les eaux d’exhaure en phase de travaux et d’exploitation sont canalisées via ce réseau.

Les eaux sont dirigées vers le courant de Lewarde via 4 points de rejets, référencés 1-1, 1-2, 1-3, 1-4.

L. Eaux pluviales exiérieures '

les eaux de ruissellement extérieures sont détournées vers le courant de Lewarde, dans des conditions
permettant de minimiser l'érosion des berges.

IV. Eaux pluviales intérieures (ensemble de rejets n°2)

Les eaux de ruissellement intérieures au site et qui nentrent pas en contact avec fes déchets sont collectées dans
un réseau spécifique et dirigées vers deux bassins de stockage étanches, permettant une décantation et un
controle de leur qualité et dont le volume respecte au minimum le dimensionnement prévu au chapitre 6.2.2 du
dossier technique du dossier de demande d'autorisation susvisé.

Ces bassins sont dimensionnés pour capter au moins les ruissellements consecutifs a un événement pluvieux de
fréquence décennale.

Chague bassin de confinement est équipé d'un point de rejet, de références respectives 2-1 et 2-2, vers le courant
de Lewarde.

V. Lixiviats

Les lixiviats sont collectés au niveau des barrigres actives des casiers, collectés dans des réseaux spécifiques et
dirigés dans des bassins étanches.

Dans un délai nexcédant pas deux ans a compter de la notification du présent arrété, les lixiviats seront traités
dans la station d’&puration collective interne prévue a Particle 138, dans les conditions définies au chapitre 5 du
present fitre.

Jusqu'a cefte échéance, les lixiviats seront uniquement gliminés dans des installations externes a l'établissement,
dans les conditions définies au chapitre 5.



Article 127. - Caractéristiques et localisation des points de rejet
Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent aux points de rejet précisés ci-apres.
1. Rejets d'eaux de drainage de nappe (ensemble de rejets n®1)

Les 4 points de rejets des eaux de drainage de nappe présentent les caractéristigues suivantes :

Point de rejet vers Ie milieu récepteur codifié par le présent arrété N°1-1, 1-2, 1-3, 1-4

Repérage cartographique _ Cf. plan joint en annexe 3

Nature des effluents . Récupération d'eaux de drainage de nappe souterraine
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Courant de Lewarde

Traitement avant rejet ' Sans objet

Conditions de raccordement Sans objet

Ii. Rejets d’eaux pluviales (ensemble de rejets n°2)

Les 2 points de rejet des eaux pluviales présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet avant exutoire fina!l codifié par le présent arrété N°2-1, 22
Repérage cartographique Cf. plan joint en annexe 3
Nature des effluents Eaux pluviales

Débit maximal de rejet acceptable dans le mitieu naturel

(litre/seconde/ha) 2
Milieu naturel récepteur ’ Courant de Lewarde

_ Traitement avant rejet . Bassins de décantation &t débourbeur — déshuileur
Conditions de raccordement Sans objet

Article 128. - Conception et aménagement des ouvrages de rejet
§. Conception

Les dispositifs sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu
récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lutilisation de l'eau a proximité immeédiate et a f'aval de
celui-ci. '

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de autorisation délivrée par le propriétaire du
réseau public de la commune de Lewarde, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est fransmise par I'exploitant au préfet du Nord. L'inspection des installations classées est portée en
copie de cette transmission.

ii. Aménagemenits

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents fiquides est prévu un point de prélevement d'échantilions et des points de
mesure {(débit, température, concentration en polluant...). Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément
accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent &galement étre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a ia demande de 'Inspection des instaliations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points de préiévement et de mesure sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de ia
conduite & I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représeniatives
de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéene.

SECTION {l. CARACTERISTIQUES QUALITATIVES ET QUANTITATIVES GENERALES DES REJETS

Article 129. - Qualité générale des effluents

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :




- de matiéres fiotianies,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, ‘

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents rejetés sont compatibles avec les objectifs de qualite du milieu récepteur dans lequet ils se rejettent,
tels que prévus par Parrété préfectoral du 25 mars 1999 susvise, y compris en période d'étiage.

SECTION IIi. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES REJETS

Articie 130. - Caractéristiques de température, pH et couleur

Les rejets dans le milieu récepteur respectent les caractéristiques suivantes :
- température : inférieur & 30°C,
- pH :compris entre 6,5 et 8,5,

- couleur : modification de Ia coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure a 100 mg/Pl. :

Article 131. - Cas des rejets n*1

L'ensemble de rejets n°1 fait fobjet de la surveillance prévue au titre XI mais n'est pas concemé par des valeurs
limites de rejefs.

Article 132. - Cas des rejets n°2

L'exploitant respecte, avant rejet des eaux issues de 'ensemble de rejets n°2 dans le milieu récepteur considere,
les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

Paramétros (en mafl sai?r;;zﬁlrif:t)ir;sn contraire}
Matigres en suspension (MeS) 35
pH Entre 6,5et 8,5

Température ’ <30°C

Conductivité ) 2000pS
Carbone organique total (COT) ’ 70
Demande chimigue en oxygéne (DCO) 40
Demande biochimigue en oxygéne (DBOS) 10
Azote global 15
Phosphore Total 10
Phénols 0,1
Chiorures 200
Sulfates 250
Métaux totaux (1), dont : 15
Cr (dont Cré+) 0,1
Cd 0.2




” Paramétres {en mgil sa?x?rsi:zg;f;?iﬁl contraire)
Pb 4,05
Hg 0,05
As : 0,1
NI 0,05
Fluor et composés (eh F) 15
CN libres 0,1
Hydracarbures totaux 1
Composés organigues halogénés (en AOX ou
EOX). 1

(1} Les métaux totaux sont la somme de Ia concentration en masse par litre des
&léments suivants: Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

CHAPITRE 5. TRAITEMENT DES LIXIVIATS
SECTION 1. AMENAGEMENT

Article 133. - Dispositif mis en place
Des équipements de collecte et de stockage avant traitement des lixiviats sont réalisés pour chaque catégorie de

déchets faisant l'objet d'un stockage séparatif sur le site. {'installation comporte ainsi plusieurs bassins étanches
de stockage des lixiviats correctement dimensionnés.

" L'ensemble de linstallation de drainage et de coliecte des lixiviats est congu de fagon & limiter la charge
hydraulique de préférence a 30 cm, sans toutefois pouvoir excéder I'épaisseur de la couche drainante mesurée au
droit du regard et par rapport a la base du fond du casier et de facon & permettre Fentretien et linspection des
drains.

La conception de linstaliation de drainage et de collecte des lixiviats respecte les dispositions prévues par le
dossier de demande dautorisation susvisé. '

Article 134. - Plans
Des plans du systéme de drainage sont maintenus & jour a la disposition de I'lnspection des installations classées.

Ces plans feront clairement apparattre le point haut de chaque drain, le sens d'écoulement des lixiviats sur chaque
fond d'alvéole et dans chaque drain les regards visitables et les puits de pompage.

SECTION Il. RELEVEMENT, COLLECTE ET TRAITEMENT

Article 135. - Reiévement et collecte

L es fixiviats collectés par le systéme de drainage sont relevés en surface par des puits de pompage visitables, puis
dirigés vers les bassins de stockage des lixiviats visés & 'article 133.

Chague bassin comporte une détection de niveau et doit &tre vidangé au plus tard forsqu'il est rempli & 80 % de
son volume.

Les bassins sont aérés afin d'éviter l'apparition de fermentation anaérobie. La vérification de {'étanchéite des
bassins est effectuée périodiquement.

Article 136, - Interdictions diverses
Il est interdit de rejeter les lixiviats au milieu naturel.

L'épandage des lixiviats, prétraités ou non, est interdit, y compris sur la masse des déchets. Toutefois, cette
interdiction ne concerne pas les systémes de re-circuiation des lixiviats tels que mentionnés aux articles 18 et 43
de Farrété ministériel du 9 septembre 1897 modifié relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux.




Article 137. - Coniréle avant élimination des lixiviats

Dés lors qu'un bassin est rempli dans les conditions prévues a larticle 135, P'exploitant réalise les analyses
prévues a la section i du présent chapitre.

Dés réception des résultats, les tixiviats sont evacués dans la filiére idoine, prévue ci—aprés.
Article 138. - Traitement en station d’épuration collective interne

1. L'exploitant dispose d'une station d'épuration collective interne, qui ne pourra pas traiter plus de 20 000 m3 de
lixiviats par an.

Elle est congue de fagon 3 pouvoir fraiter une telle charge polluante, afin de respecter, au minimum, les valeurs
limites en concentration prévues a l'article 143.

Ii. L'exploitant fransmetira au préfet du Nord et & linspection des instalfations classées un dossier technique
mentionnant notamment les caractéristigues techniques précises de la station d'épuration prévue et les
performances attendues au regard de la réglementation en vigueur. Cette transmission s'effectue dans un délai de
9 mois a compter de la notification du présent arrété.

1l La mise en service de la station fera alors I'objet de prescriptions préfectorales complémentaires prises dans les
formes prévues par farticle R. 512-31 du code de {'environnement. Cette modification précisera notamment Ia
lecalisation du peint de rejet de la station d'épuration interne.

Article 139. - Elimination des lixiviats dans des installations externes au site

Pendant la période préalable & la mise en service de la station d'épuration interne et durant les évenfuslles
périodes d'arrét de la station interne (maintenance, ..} ou en cas de saturation ponctuelle de Ia station interne, les
lixiviats sont soumis aux dispositions du titre VIil du présent arrété relatif aux déchets générés par le site.

Article 140. - Traitement en station d’épuration collective externe

Le traitement des lixiviats dans une station d'épuration coliective, urbaine ou industrielle n'est envisageable que
dans le cas ol celleci est apte a traiter les lixiviats dans de bonnes conditions et sans nuire a la devolutlon des
boues d'épuration.

L'exploitant tient & la disposition de Flnspection des instaliations classées Fautorisation de traitement de ses
lixiviats délivré par le gestionnaire de la station d'épuration considérée, ainsi que 'étude démontrant que la station
est apte & fraiter les effluents.

Les valeurs limites prévues & la section Hl du présent chapitre ne se substifuent pas & celles imposées par le
gestionnaire de la station d'épuration si ces derniéres sont plus séveres.
SECTION l{l. ANALYSES DES LIXIVIATS

Article 141. - Analyse des lixiviats

Les lixiviats font 'objet d’'une analyse sur les parametres du tableau de l'article 217, avant élimination dans la filiére
requise (inferne ou externe).

Article 142. - Analyse en cas d’élimination en tant que déchets

En cas de traitement par une stafion de traitement externe, les valeurs limites en concentration définies par le
gestionnaire de la station ou s'imposant a celui-ci doivent étre respectées.

Les analyses permettant de vérifier la compatibilité des lixiviats avec les conditions d’enirée en station sont tenues
2 la disposition de lnspection des installations classées.

Article 143. - Valeurs limites de rejets de |a station de traitément interne

Les valeurs limites en concentration ci-dessous doivent éire respectées en sortie de station d'épuration collective
interne, en complément de celles prévues a l'article 130.

Coencentrations

Paramétres {en my/l sauf spécification contraire)
Gonductivité 2000uS
Carbone organique total (COT) 70

Matiéres en suspension totale (MEST) 35




h Parameétres (en mg/l saﬁ)g‘;zggg:i:;?igi contraire)
Demande chimigque en oxygeéne (DCO) 125
Demande biochimique en oxygéne (DBO5) 30
Azote global 30
Phosphore total 10
indice phénols 0.1
Métaux totaux (1) doni: 15
Crg+ 0,1
cd 02
Pb 05
Hg | 0.05
As _ 0.1
Fluor et composés (en F) ' 15
CN libres 0.1
Hydrocarbures totaux 10
Composés organiques halogénés (en AOX ou 1
EQOX).

(1) Les métaux totaux sont ia somme de la concentration en masse par litre des
aléments suivants: Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, $n, Cd, Hg, Fe, Al

CHAPITRE 6. MODALITES DE SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 144. - Dispositif de contrdle

L établissement dispose du réseau de piézometres représenté sur le plan de 'annexe 4, répartis sur 3 zones répaities sur le site
et permettant d’assurer un contrdle de chacune des deux nappes concernees | nappe des sables et nappe de la craie.
Ces piézomatres sont les suivants :

- Pzl - contrle de la nappe de la craie en aval de {’ancienne zone réaménagée ;

- Pz : controle de la nappe de la craie en amont de I’ancienne zone réaménagee |

- P73 - controle de nappe des sables en amont de 1’ancienne zone réaménagee ;

- Pz4 - contrdle de Ia nappe des sables en aval de Pancienne zone réaménagée ;

- Pz5 STB : contrdle de la nappe des sables latéralement & la carriére STB ;

_ Pzlls: contrdle de la nappe des sables en amont de Pexploitation actuetle ; -

- Pzllc: controle de 1a nappe de la craie en amont de I'exploitation actuelle ;

. Pz12s: contrdle de la nappe des sables en amont de I’exploitation actuelle (2 supprimer);

. Pzl2¢ - contrdle de la nappe de la craie en amont de P’exploitation actuelle (& supprimer);

_ pzi3s: contrble de la nappe des sables en aval de Iexploitation actuelle ;

- Pzl3c : contrdle de la nappe de la craie en aval de I'exploitation actuelle ;

. Pzi4s : contrdle de la nappe des sables en aval de 'extension (& créer) ;

- Pzldc: contréle de la nappe de la craie en aval de Pextension (& créer) ;

- Pzl5s: contrdle de la nappe des sables en aval de Pextension (& créer) ;

- Pzl5c: contrdle de la nappe de la craie en aval de Iextension (2 créer).




Article 145.-  Délais d’impiantation de certains piézomeéfres

Les piézometres Pzl4s, Pzl4c, Pz15s et Pz15¢ sont implantés avant la visite par I’Inspection des installations prévues avant les
opérations de stockage.

Article 146. -  Implantation de piézométres

L’implantation des nouveaux piézométres est définie sur la base d’une étude téalisée par un hydrogéologue, dont le rapport,
accompagné d’un plan de localisation de ces nouveaux ouvrages, doit &tre soumis 3 Pavis d’un hydrogéologue tiers choisi en
concertation avec I'inspection des installations classées.

Cette étude, accompagnée de [avis de Phydrogéologue tiers, est portée & la connaissance du préfet du Nord et de 1’Inspection
des installations classées, préalablement & la mise en place de I'ouvrage.

Les piézométres sont réalisés conformément aux régles de T'art et doivent respecter, au minimum, les régles de construction
fixées par la norme AFNOR FD X31-614 et ses révisions.

Artiele 147. - Suppression d’un piézometre
La suppression d’un piézométre ¢’effectue selon les régles de Vart.

Tout projet de suppression d'un piézométre est préalablement port¢ 4 la connaissance du préfet du Nord et de ’Inspection des
installations classées.

La réalisation des travaux est soumis a I accord préalable du préfet du Nord.
Article 148. - Paramétres surveillés '

L Les patamétres prévus au présent article font I’objet d’un contrdle.

11. La série de paramétres ci-apres fait I’objet d’un contrdle trimestriel.

Paramétres physico-chimigues

Conductivité in sitn Résidu sec a 180 °C
Température in siu Oxydabilité an permanganate
pH in sitn Matiéres en suspension (MES)
Potentiel redox (Fh) in situ . TAC (°F)
Cations Anions

_ Chiorures
Magnésium Nitrates

Sulfates

Eléments indésirables
Fer
Manganése

Azote Kjeldahl

Eléments toxiques
Chrome total

Nickel
Plomb

Indice hydrocarbures totaux

[I1. La série de paramétres ci-aprés fait I’objet d’un contrdle annuel.

Paraméires physico-chimigues

Couleur Turbidité

Cations Anions




Calcium Nitrites

Magnésium Phosphore total

Sodium Carbonates

Potassium Hydrogénocarbonates
Fluor

Eléments indésirables

Cuivre
Zinc

Bore

Eléments toxiques

Mercure
Cadmium
Arsenic
Cyanures totaux
Sélénium

Indice phénols

Solvants chlorés

AOX, PCB, HAP (6), BTEX

IV. Les valeurs guides de référence auxquelles les résultats de mesures doivent étre comparés sont celles prévues par le décret
du 20 décembre 2001 susvisé.



TITRE VIII - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 1. PRINCIPES DE GESTION

Article 149. - Limitation de la production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 150. - Séparation des déchets

L'exploitant effectue 3 l'intérieur de son éfablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur fraitement ou leur élimination dans les différentes filidres possibles. ’

Article 151. - Conception et exploifation des entreposages internes de déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans F'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
'éfre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) -pour les
populations avoisinantes et Penvironnement.

II est interdit d’'entreposer des déchets 3 lintérieur de I'établissement sur une période anormalement longue au
regard de la fréquence habituelle des enlévements.

Article 152. - Déchefs traités ou &liminés a Pextérieur de Pétablissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a
l'articte L511-1 du code de I'environnement.

Article 153. - Déchets traités ou &liminés a l'intérieur de l'établissement

Toute élimination de déchets dans Penceinte de P'établissement est limitée aux seuls déchets respectant les
critéres d'admission sur site. '

Article 154, - Transport

Chaque lot de déchets. dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Tarrété du 29 juillet 2005 relatif au contrble des circuits d'élimination des déchets générateurs de
nuisances.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-49 et suivants du
code de lenvironnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est ienue & la disposition de
Inspection des installations classées.

CHAPITRE 2. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Article 155. - Disposition générale

Une procédure interne & I'établissement organise ia collecte, le tri, le stockage temporaire, le conditionnement, le
transport, et le mode d'élimination des déchets.

Article 156. - Nature des déchets produits

La liste des principaux déchets produits, leur référencement dans fa nomenclature des déchets prévue a I'annexe |l
de l'article R. 541-8 du code de P'environnement, 'estimation de la quantité annuelle moyenne générée et le mode
de fraitement sont conformes au tableau ci-aprés, sous réserve des dispositions de P'alinéa suivant.

Toute modification de la liste de ces déchets est préalablement portée & la connaissance de I'Inspection des
installations classées, qui pourra conditionner cette moadification au respect de prescriptions complémentaires
prises dans les formes prévues par l'article R. 512-31 du code de I'environnement.
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Article 157. - Caractérisation des déchets

Les déchets produits, qu'ils soient dangereux, non dangereux ou inertes, font l'objet d'une caracterisation initiale et
d'une vérification périodique de conformité, établies selon les normes ou réglementation en vigueur. Les
caractéristiques des déchets doivent é&fre conformes aux conditions d'acceptation dans la filigre d'élimination
gnvisagee.

Cette caractérisation et I'historique associé sont tenus 2 ta disposition de I'lnspection des installations classées.

Article 158. - Elimination

Les déchets ne peuvent étre éliminéds ou recyclés que dans le respect des dispositions du code de
I'environnement. |l appartient & 'expioitant de s'en assurer et d'apporter la preuve d'une élimination correcte, a la
demande de l'inspection des installations classées.

Dans ce cadre, il est en mesure de justifier le caractére ultime de ses déchets, au sens de larticle L541-1 du code
de 'environnement des déchets mis en décharge.




Toute incinération de déchets, de quelque nature qu'ils soient, & I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au
fitre de la legislation relative aux instaliations classées est inferdite.

Les dispositions du présent article s"appliquent sans préjudice de la réglementation pouvant s'appliquer a certains
déechets, précisée a 'articie suivant. '

Article 159. - Dispositions spécifiques a certains déchets

Les déchets d'embalflage visés par articles R. 543-42 et suivants du code de I'environnement sont valorisées par
réempioi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de P'énergie.

les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux arficles R.543-3 et suivants du code de
I'environnement et a Parrété du 28 janvier 1999 susvisé. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet
non huileux ou contaminé par des PCB (polychlorobiphényles).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-124 et
suivants du code de V'environnement.

Article 160. - Autosurveiliance

Avant le 1% avril de 'année en cours, un bilan des déchets produits au cours de l'année précédente est transmis &
I'nspection des installations classées. Il reprend notamment :

- ladésignation des déchets,

- le code selon la nomenciature précitée,

- les quantités produites ou estimées en tonnes,

- Torigine des déchets,

- le nom des transporteurs, )

- la dénomination de I'&liminateur et le cas échéant de l'intermédiaire,

- |e mode de traitement selon la codification susvisée.

Ce bilan est transmis dans les formes prévues par 'arrété du 20 décembre 2005 suUsvisé.



TITRE IX — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 161. - Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a i’brigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de arréte du 23 janvier 1997 susvisé ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juiliet 1986 susvisé sont applicables.

Article 162. - Véhicules et engins

i es véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
rétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret du 23 janvier 1995 susvisé et des
fextes pris pour son application).

Article 163. - Appareils de communication

| 'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents. ’

CHAPITRE 2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 164. - Définitions

Les points de mesures et les zones & émergence régiementée citées au présent chapitre sont &tablis par un
organisme agrée. .

Ces données sont localisées sur le plan de 'annexe 5.
Article 165. - Valeurs limites d'émergence

Les émissions sonores de patablissement ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée .

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période |
Les zones a émergence réglementée (incluant le allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi que les
bruit de {’&tablissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 2 45 dB{A) 5 dB{A) 3 dB(A)

Article 166. - Niveaux acoustiques

| es npiveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en fimite de propriété de I'établissement les vaieurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Points de mesures Aflant de 7Tha 22h, Altant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches ef jours fériés)
Tout point en limite de propriété 65 dB(A) 55 dB(A)

CHAPITRE 3. MODALITES DE CONTROLES

Article 167. - Controle périodique des niveaux sonores

I. L'exploitant fait réaliser, au moins tous les 3 ans et & ses frais, des mesures des niveaux d’émission sonore de
son établissement par un organisme gualifié. Ces mesures se font, au minimum, aux emplacements prévus au
chapitre précédent. :

il. Les points de mesures prescrits ci-dessus peuvent &tre modifiés, sous réserve de l'accord de Pinspection des
instaliations classées.

Le protocole de mesures est soumnis a l'avis de I'lnspection des installations classées.



Les résuliats et linterprétation des mesures sont adressés a 'nspection des installations classées, dans le mois
suivant leur réalisation.

Article 168. - Controles spécifiques des niveaux sonores

Ulnspection des installations classées se réserve le droit de demander des contrbles ponctuels, voire une
surveillance périodique, de |a situation acoustique du site, par un organisme qualifie, dont lidentité Iui est
communiqué au plus tard un mois avant la réalisation des controles. Les frais sont supportés par 'exploitant.

Les points de mesures et le protocole de mesures sont définis et communiqués a finspection des installations
classées dans les mémes conditions que le contrble périodique prévu a Farticle précédent.

Article 169. - Controle initial des niveaux sonores

Dans un délai de trois mois & compter de la mise en service des différentes installations faisant l'objet de la
présente autorisation, exploitant réalise une campagne initiale de mesure de limpact acoustique du site dans les
mémes conditions que le contrble périodique prévu précédemment.

Si le planning de mise en service des installations précitées prévoit une mise en service différée de plus quatre
mois pour certaines d'entre elles, rexploitant réalisera une autre campagne de mesure de limpact acoustique, lors
de leur mise en service.

Article 170. - Exploitation des résuitats

Si les campagnes de mesures prévues aux articles précédents révélent des non-conformités aux valeurs limites
définies au chapitre 2 du présent fitre, lexploitant est alors tenu de proposer a Vlnspection des installations
classées, dans les trois mois suivant la réalisation des mesures, des actions de limitation des nuisances ala
sources ou des actions correctives, associées a un échéancier de mise en ceuvre.

Article 171. - Contrdle des vibrations
L'exploitant fait réaliser, en tant que de besoin et a ses frais, des mesures du niveau de vibrations mécaniques.

{ es résultats et Pinterprétation des mesures sont adressés a Pinspection des installations classées, dans le mois
suivant leur réalisation.

Par ailieurs, l'nspection des installations classées se réserve le droit de demander la réalisation de conirdles du
niveau de vibrations mécanigques par un organisme qualifie, dont lidentité lui est communiqué au pius tard un mois
avant la réalisation des contrdles. Les frais sont supportés par I'exploitant.




TITRE X - PREVENTION DES RISQUES ACCIDENTELS

CHAPITRE 1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 172. - Principes directeurs -

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
instaltations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et- dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés lexploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

Article 173. -  Domaine d’application

Les dispositions du présent titre sont particulierement applicables aux activités visées au point 1l de I'article 4 ainsi qu'aux
" installations de combustion connexes 4 P’activité principale de I’établissement.

Elles ne prévalent pas sur les régles générales d’exploitation prévues au titre V.

CHAPITRE 2. CARACTERISATION DES RISQUES

Article 174. - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1'établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et

préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de séeurité prévues par Particle

R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre 1es substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant

découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Fexploitation des installations en tiennent compte.

L'inventaire et P’état des stocks des substances ou préparations dangercuses présentes dans [’établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur sont
constamment tenus a jour.

Cet inventaire est tenu 4 Ia disposition permanente des services de secours et de I"Inspection des installations classées.
Article 175.-  Zonage des dangers internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a Vorigine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu i jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées  I'entrée de
ces zones et en tant que de besoin rappelées a I'intérieur de celies-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de
secours §'ils existent.

CHAPITRE 3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 176. -  Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 I'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintepues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.
Article 177.-  Gardiennage et contrdle des accés
‘Toute personne étrangére 4 Iétablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes
présentes dans ["établissement.




Un gardiennage est assuré dans les conditions prévues a Particle 93.
Article 178. -  Béitiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 2 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer 4 la
propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unités
de Vinstallation, ou protégés en conséquence. :

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée sont implantés et protégds vis a vis des risgues
toxiques, d’incendie et d’explosion.

A l'intéricur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

Article 179. -  Installations électriques — mise 2 Ia terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément i Ia réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de 1'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine,

Les conducteurs sont mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit,

Une vérification de I'ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimimm une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 180. -  Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété du 31 mars 1980 susvisé, portant réglementation des installations électriques des
¢tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté 4 la connaissance de I’organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Le matériel électrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de Farrété du
31 mars 1980 précité,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 Ia terre et relides par des liaisons équipotenticlles.

CHAPITRE 4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 181. - Consignes d'exploitation destinées 4 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de feur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdldes.

Ces consignes ou modes opératoires définissent notamment - la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et
les modalités des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles,
a Ia suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de facon a vérifier que l'installation reste conforme aux
dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sireté définies par Pexploitant ou dans les
modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de Venvironnement et par le systtme de gestion de Fenmeprise, toute
opération délicate sur le plan de la sécurité fait I'objet d'une analyse de risque préalable et est assurée en présence d’un
encadrement approprié.

- La mise en service d’unités nouvelles ou modifides est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations sont
aptes a étre utilisées.
Article 182. - Vérifications périodiques
Les installations, appareils et stockages dans' lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations

dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. [1 convient, en
particulier, de s'assurer du bon. fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.




L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

Article 183.-  Interdiction de feux

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

Article 184. -  Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occups, les différents opérateurs et infervenmanis sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Dres mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en (euvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unité,

- un entrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et 4 l'intervention
sur celles-ci, :

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
© - audanger. '

Article 185.-  Travaux d’entretien et de maintenance

N -

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur Ia base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques
présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et ies dispositions de conduite et
de surveillance a adopter.

- Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée ot nommément désignée.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée &
vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de chantier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple ef réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifiée.
L’exploitant s’assure que les entreprises de sous-traitance respectent les objectifs fixés par le présent arrété préfectoral.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant s’assure :

- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'atfectent pas la sécurité des
installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécuriié assurée par lesdits éléments est intégralement restaurde.
Article 186. -  Contenu des permis de travail et de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit 3 sa délivrance,
- la durée de validité,
- lanature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention A prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en séeurité des installations,

- les moyens de protection & metfre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.




CHAPITRE 5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 187.-  Organisation de ’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de 1'étanchsité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apreés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation. :

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de {’Inspection des installations classées.

Article 188. -  Efiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 1
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés Hsible.

Article 189.-  Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal 4 1a plus grande des deux valeurs suivantes
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacit¢ des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:
- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des labrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits, '
= dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & ia capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fluides et

peut étre contrdlée 4 tout moment. H en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui' est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention-ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &ire construites suivant les régles de T'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite. '

Les déchets et résidus produifs considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockds, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
Ies eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et P’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

Article 190. -  Réservoirs
L'é¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre conir6lée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent éfre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et
les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 191.-  Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.




Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans les conditions prévues par Parrété du 22 juin 1998 susvisé. Le stockage enterré
n’est autorisé que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés (ex : paroi & double enveloppe), dans le respect
des dispositions du présent arrété.

Plexploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 192. -  Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

Article 193. -  Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches ot reliées a des rétentions dimensionnées selon
les régles de 'art ou, en cas d'impossibilité, au-dessus des casiers d’exploitation. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangercuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a I'intérieur de ['établissement est effectué avec les précautions necessznres pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou pollvants, solides ou liquides (ou lquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Article 194. -  Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’ ¢limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filidre déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions
conformes au présent arrété.

Article 195. -  Récupération des eaux pollués 4 la suite d’un sinisire

Toutes mesures doivent étre prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées pour I'extinction d'un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient récupérees ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

CHAPITRE 6. MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

Article 196. -  Protection contre la foudre

L’exploitant respecte les dispositions de "arrété du 15 janvier 2008 susvisé.
Article 197. -  Movyens de secours

1. Accessibilité

Une voie doit permettre la circulation des engins des services de lutte contre 1’incendie sur 'ensemble du site et des
installations, selon les caractéristiques suivantes :

- largeur libre de 3 métres minimum libre de circulation, bandes réservées an stationnement exclues ;

- hauteur libre de 3,50 m ; '

- force portante de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,60 m minimum :

- rayon intérieur « R » de 1} m minimum ; '

- surlargeur « S » (8=15/R) dans les virages de rayon inférieur 4 50 m ;

- pente inférieure & 15%.

1I. Défense incendie

La défense incendie est assurée par un réseau de poteaux d'incendie dont les débits moyens, garantis sur au moins 2 heures,
sont de l'ordre de 120 m3/h, sous une pression de 1 bar ou par une réserve artificielle présentant un volume minimum garanti
de 240 m’.

A partir de ce réseau, les services de secours doivent pouvoir intervenir dans de bonnes conditions en tout point du site Une
visite du site par le Service départemental d’incendie et de secours (SDIS) du Nord sera organisé avant le début de
’exploitation de ["extension.

1. L’exploitant respecte les dispositions du code du travait relatives au dégagement.
I'V. Electricité — chautfage

Les installations ¢lectriques et thermiques sont réalisées conformément anx normes et textes réglementaires en vigueur.




Un éclairage de sécurité est installé conformément a ’arrété du 26 février 2603,
V. Autres moyens de secours

Des extincteurs sont disposés en nombre et capacité appropriés aux risques. Ces appareils sont judicieusement répartis, visibles
et accessibles en toutes circonstances.

Un stock de terres est également disponible afin de permettre P’étouffement d’un départ de feu sur site.
Le personnel est initi€ 4 la manceuvre des moyens de secours.
VII. Signalisation
f.a norme NF X 08 003 relative 4 'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée conformément 4 Varrété du 4
aoit 1987 susvisé afin notamment de signaler les emplacements
- des moyens de secours,
- des stockages présentant des risques,
- des locaux 4 risques,
- des boutons d'arrét d'urpence.

CHAPITRE 7. ORGANISATION DES SECOURS

Article 198. -  Procédure de secours

1'exploitant tient & jour un plan d'intervention interne (PIL), qui définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention
et les moyens qu'il met en guvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement. Il en
assure la mise 2 jour permanente.
Ce plan et les documents et procédures associés prévoient notamment :

- les modalités d’alerte des services de secours externes,

- les organes de coupures d’énergie et de fluides,

- les consignes en cas d’incendie (alerte, accueil et guidage des secours, mise en sécurité des activités et installations,

moyens d’extinction & utiliser...).

Le PII prévoit également tout plan utile & I’intervention des secours externes.
Le projet de PII est transmis pour avis au Service départemental d’incendie et de secours du Nord.

" Le plan est transmis at :

- Directeur régional de l'industrie, de la recherche et de l'environnement,

. Directeur du Service départemental d'incendie et de sccours (SDIS) du Nord,
- Chef du Service Prévision du Groupement 5 du SDIS & Douai.




TITRE XI —'SURVEILLANCE DES AMENAGEMENTS, DES EMISSIONS ET
DE LEURS EFFETS, INFORMATION SUR L’EXPLOITATION

CHAPITRE 1. FIN DES TRAVAUX D’AMENAGEMENT DE L’EXTENSION

Article 19%.-  Dossier technique

Avant le deébut des opérations de stockage, I'exploitant doit informer le préfet de la fin des travaux d'aménagement par un
dossier technique réalisé par un organisme fiers choisi en concertation avec linspection des installations classées. Ce
dossier est transmis avant la date prévisionnelle prévue pour le début des opérations de stockage.

Ce dossier technique établit la conformité aux conditions fixées par l'arrété d'autorisation. §l est étaye d'éléments
justificatifs quantifiés.

I comprend notamment : .

- les comptes rendus de vérification de fa conformité des dispositifs et aménagements prévus au titre V ;
- laliste des procédures internes mises en place pour respecter les contréles prévus au tfitre V ;

- lerelevé topographique prévu & l'article suivant ;

- les résultats des controles effectués pour vérifier le respect des objectifs fixés au fitre HI ;

- les comptes-rendus de vérification de 'étanchéité et de la conformité des dispositifs et aménagements par rappart aux
prescriptions prévues au titre |V ;

- un compte rendu de fa campagne initiale de mesure de surveillance de la qualité des eaux de surface prévu au
présent fifre ; '

- les procédures éfablies sous la respo'nsabilité de f'exploitant pour la surveillance de la qualité des rejets dans le milieu
naturel, prévue aux titres VI et Vil

- laliste des moyens et procédures mis en place pour répondre aux objectifs fixés par le titre X ;

- la vérification de Timplantation et de la conformité constructive du réseau de surveillance de la qualité des eaux
souterraines, accompagné du complte-rendu de la campagne initiale de surveillance des eaux souterraines prévue au
présent titre ;

- les documents prévus a larticle 22,
- ie compte rendu de la visite du Service départemental d’incendie et de secours du Nord prévue au !l de I'article 197.
Article 200. -  Relevé topographique

Un relevé topographique du site conforme a l'article 8 du décret n® 99-508 du 17 juin 1999 pris pour I'application des
articles 266 sexies a 266 duodecies du code des douanes instituant une taxe générale sur fes activités polluantes doit &tre
réalisé préalablement 3 la mise en exploitation du site.-

Article 201. -  Début d’exploitation de extension

L’admission des déchets ne peut débuter avant que I'Inspection des installations classées n’ait transmis au préfet du Nord
le rapport de I'inspection réalisée en application de I’article 26 bis de ’arrété modifié du 9 septembre 1997 susvisé.

CHAPITRE 2. INFORMATION SUR L’EXPLOITATION

Article 202. -  Commission locale d’information et de surveillance

L’exploitant prend toutes dispositions utiles pour tenir informée la commission focale d’information et de surveillance
constituée par ’arrétd préfectoral du 14 octobre 2005 susvisé.

Il participe & toutes les réunions de la commission et Iui fournit les documents prévus a Particle R. 125-8 du code de
I"environnement.

Article 203. -  Rapport annuel

Avant le 17 avril de chaque année, l'exploitant adresse 3 I'Inspection des installations classées un rapport d'activité
comportant une synthése des informations prévues aux chapitres 4 et suivants du présent titre ainsi que tout élément
d'information pertinent sur I'exploitation de I'établissement dans 'annde Scoulée, notamment pour ce qui concerne les
incidents.

Le rapport de I'exploitant est adressé 4 la commission locale d'information et de surveillance.

CHAPITRE 3. BILAN PERIODIQUE

Artiele 204. - Bilan de fonctionnement
L’exploitant réalise et adresse au préfet du Nord le bilan de fonctionnement prévu a Iarticle R. 512-45 du code de
Ienvironnement dans les conditions prévues au présent article.

Le bilan est & fournir, au plus tard, dans les 10 ans suivant la notification du présent arrété a Pexploitant, conformément
aux termes de arrété du 29 juin 2004 susvisé.




Le bilan de fonctionnement, qui porte sur Iensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude
d’impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés 4 larticle L. 511-1 du code de

Penvironnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ; :

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale
passée ;

- Iévolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

_ un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article .. 511-1 du code de Penvironnement ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

CHAPITRE 4. CONTROLES ET ANALYSES A D’INITIATIVE DE I’INSPECTION
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Article 205.-  Contrdles spécifiques 4 V'initiative de I'Inspection des installations classés

Indépendamment des contrdles explicitement prévus par le présent arrété, P'Inspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, que-des contréles, des prélévements et analyses spécifiques soient effectués par tn organisme
dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d'un texte réglementaire. '

I peut également demander le contrdle de I'impact sur le milieu récepteur de l'activité de 'exploitant.
Les frais occasionnés par ces opérations sont 4 la charge de I'exploitant.
Article 206, -  Controles inopinés

1.”Inspection des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation, par un organisme tiers choisi par lui-
méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi gue l'exécution de mesures
de niveaux sonores.

Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont & 15 charge de I'exploitant.

Articie 207. - Registre des émissions polluantes des installations classées

L’exploitant déclare ses émissions polluantes dans les conditions prévues par 'arrété du 24 décembre 2002 susvisé.
Article 208. -  Registre régional des émissions polluantes des installations classées

L’exploitant satisfait aux demandes de I’Inspection des installations classées relatives a la déclaration de ses émissions
polluantes, dans le cadre de 'enquéte régionale portant sur les émissions polluantes annuelles des installations classées.
Les conditions de réalisation et les échéances associées sont portées 2 la connaissance de I'exploitant par I’Inspection des
installations classées.

CHAPITRE 5. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 209. -  Dispositions générales
L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets atmosphériques de ses installations.

Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et 3 ses frais dans les conditions fixées par ie présent titre, selon les
méthodes de référence définies en annexe 1 de PParrété du 2 février 1998 susvisé (ou leurs mises a jour).

Drautres méthode de référence pourront étre utilisées. Dans un tel cas, Pexploitant devra justifier par écrit de la validité
de son choix.

Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durde qui est fonction des
caractéristiques de Pappareil et du polluant.

Dans le cas d’une autosurveillance permanente, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs
limites du présent titre, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base de 24
heures. '

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double des valeurs limites.




Article 210.-  Paramétres surveillés et fréquences d’autosurveillance
I. Composition du biogaz

L'exploitant réalise I'autosurveillance (concentration des polluants) de la composition du biogaz, conformément aux
dispositions suivantes :

Fréquence
Paramétres Phase d’exploitation Période de suivi
CH4 Mensuelle scrmestrielle
02 Mensuelle semesfriclie
cOz Mensuelle semestrielle
H28 Mensuclic semestrielle
H2 Annuelle annuetle
H20 Annuetle anmells

H. Rejets atmosphériques des moteurs thermiques (unité de valorisation du biogaz)

L'exploitant réalise I’autosurveillance des rejets atmosphériques (concentration des polluants) issus du fonctionnement
des moteurs thermiques, dans les conditions suivantes :

Paramétres Fréguence
Débit Tous les 2 ans
Température de combusﬂon Continue {avec enreg!strement)
Poussieres Tous les 2 ans
850, Tous les 2 ans
NOx {en équivalent NOy) Tous les 2 ans
COV non méthanigques Tous les 2 ans
_ cO Tous les 2 ans
L. Rejets-atmosphériques de la torchére
Paramétres Fréquence
Débit ] Annuel
Température de combustion Continue (avec enregistrement)
CO Annuel
S0, Annuel
HCl Annuel
HF Annuel

Le fonctionnement de la torchére doit conduire & un conirdle du niveau de rejet.
Article 211.-  Calage de Fantosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des moyens consacrés a la débitmétrie,
I'échantillonnage, 4 la conservation des échantillons et aux analyses ainsi que de la représentativité des valeurs mesurdes
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder au moins une fois par an au calage de son autosurveillance par un
organisme extérieur compétent. Chague paramétre de la chaine analytique (prélévement, échantillonnage, conservatton
des échantillons et analyses) doit étre vérifié.

Siune procédure d’agrément est fixée pour un paramétre, I"exploitant doit recourir 4 un laboratoire agréé.

Les résultats de ce contrdle sont transmis & I'Inspection des installations classées. dans les conditions prévues a P’article
suivant,

Article 212. - Transmission des résultats d'autosurveillance
L Bilan de Pautosurveillance

Un état récapitulatif annuel des résultats des mesures et analyses imposées au présent chapitre est adressé au plus tard
dans le mois qui suit la réception des derniers résultats de ’année par SITA Nord, & I'Inspection des installations classées.

L’état récapitulatif est transmis dans les formes prévus au point 11 ci-dessous.

En cas de dérive importante des analyses mensuelles, 'exploitant en informe I'Inspection des installations classées sans
délai & compter de la réception des derniers résultats.

H. Présentation des résultats

Le courrier de transmission des résultats d’autosurveillance fait explicitement mention de 'absence ou de "occurrence
d’écarts par rapport aux valeurs limites de rejets prévues par le présent arrété,

Les résultats d’autosurveiliance doivent étre systématiquement accompagnés d’une analyse pour préciser :
- la position des résultats obtenus par rapport aux mesures précédentes,




- laposition des valeurs mesurées par rapport aux seuils prescrits par le présent arrété préfectoral,

- les incertitudes associées & chaque mesure (ou une estimnation de 1’incertitude) et toute autre mformation de
nature A apporter un éclairage utile sur "interprétation du résultat de mesure,

- la méthode de référence utilisée pour chaque mesure (si la méthode de référence est différente de celle prévue
par le présent arrété, elle devra étre justifice).

En cas de dérive du niveau de pollution par rapport aux mesures précédentes (augmentation importante du niveau de rejet
moyen mensuel par rapport & celui du mois précédent, sans pour autant dépasser les valeurs limites de rejets) ou de
dépassement des seuils prescrits, il sera précisé :

- les éventuels anomalies, incidents ou accidents & l'origine du dépassement ou de la dérive,

- les actions immédiatement mises en cuvre pour respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété ou
pour juguler la dérive amorcée, :

- les dispositions prises pour éviter le renouvellement de ce type de dépassement ou de dérive.
Article 213. - Conservation des enregistrements

Les enregistrements des mesures prescrites dans le présent chapitre sont archivés par I'exploitant pendant une durée d'au
moins 30 ans aprés la cessation de l'exploitation. Ils doivent &tre répertoriés pour pouvoir &tre aisément corrélés avec les
documents de suivi des déchets prévus a la section IV du chapitre 3 du titre V.

CHAPITRE 6. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX, DONT LES LIXIVIATS
Article 214. -  Dispoesitions générales .

L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets aqueux de ses installations (concentration des
polluants), dont les lixiviats.

Les mesures sont effectudes sous sa responsabilité et 4 ses frais dans les conditions fixées par le présent titre, selon les
méthodes de référence définies en annexe | de I’arrété du 2 février 1998 susvisé (ou leurs mises a jour).

D’autres méthode de référence pourront étre utilisées. Dans un tel cas, exploitant devra justifier par écrit de la validiié
de son choix.

Les valeurs limites s"imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur ume durde qui est fonction des
caractéristiques de 1’appareil et du polluant.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double des valeurs limites du présent
titre.

Les analyses doivent étre effectudes sur des échantillons non décantés.

Article 215. - Autosurveillance du rejet n°1 (eaux de drainage de nappe)

Le tableau ci-dessous présente les paramétres faisant 1 objet d’un prélévement et d’une analyse et la fréquence associée.

Fréquence
N Phase d'exploitation
Paramétre P
1°" année 4 compter de Ia | Période précédent la mise en exploitation de I’extension Période de suivi
mise en exploitation de ) et
I’extension Période suivant la 1°* année d’exploitation de 1’extension
Débit Hehdomadaire Hebdomadaire
pH in situ Joumalier Hebdomadaire
Couleur Annuel Annuel
Conductivité in situ Joumaiier Hebdomadaire
Potentiel redox Mensuel Trimestriel
Résidu sec Mensuet Trimestriel i
semestrieliement
Oxydabilité au permanganate Mensuel Trimestriel
Chlorures Mensuel Trimestriel
Sulfates Mensuel Trimestriel
Nitrates, ammonium, azote Mensuel Trimestrie!
kjeldahl
MeS Mensuel Trimestrie}
DBOS Mensusel Trimestriet




Fréquence
Paramatre Phase d’exploitation
1% annéc a compter de la | Période précédent fa mise en cxploitation de Pextension Période de suivi
mise en exploitation de ) et
I"extension Période suivant fa 19 année 4 exploitation de ['extension

DCO Mensuel Trimestriet

Plomb Mensuel Trimestriel

Chrome total Mensuel Trimestricl

Nickel Mensuel Trimestriel

Manganése Mensuel Trimestriel

Fe Mensuel Trimesinel

emestricllement

Chrome VI Trimestriel Trimestriei

COT TFrimestriel Trimestriel

Phénols Trimestriel Trimestriel

CN libres Trimestrict Trimestriel

AOX Trimestriel Trimestrtel

Hydfocarburcs totaux Mensuel Trimestriel
Calcium Annuel Annuet
Magnésium _ Annuel Annuel
Sodium Annuel Anauel

Potassium Annuel Annuel
Nifrites Annue! Annuel
Bicarbonates Annuel Annuel
Phosphore total Annuel Annuef
Fluorures Annuel Annuel
Zine Annuel ' Annuel
Chivre Annuel Annuel

- - annuellement
Mercure Annuel Annuel
Aluminium Annuel Annuel
Cadmium Annuel Annuel
Etain Annuel _ Annuet
Arsenic Annuel Anmnuel
Baryum Annuel Annuel
Sélénium Annuel Annuel
Antimoine : Annucl Annuel
Bore Annuel Annuel
Solvants chiorés Annuel Annuel
Articie 216. -  Autosurveillance du rejet n°2 {eaux pluviales)

Le tableau ci-dessous présente les paramétres faisant I"objet d’un prélévement et d’une analyse et la fréquence associée.

Fréguence
Paramaétre
Phase d’exploitation]  Période de suivi
Volume rejeté trimestriei Semestriellement
pH in situ Mensuel
Couleur Annuel
Conductivité in situ Mensuel
Température Trimestriel
Chlorues Trimestriel
Nifrates, ammoniutr, azote Trimestriel
kjeldahl




MeS Trimestriel
DBO3 Trimestriel
DCO Trimestriel
Fluor Trimestriel
Phosphore total Trimestriel
Métaux totaux dont : Trimestriel
Cr Trimestriel

Crvl Trimestriel

Cd © Trimestriel

Pb Trimestriel

Hg Trimestriel

Ag Trimestriel

Mn Trimestricl

Cu Trimestriel

Ni Trimestriel

Zn Trimestriel

Se Trimestriel

Fe Trimestriel
Hydmparburcs fotaux Trimestrief
Sulfates Trimestriel
COT Trimestriel
Phénots Trimestriel
CN tibres Trimestrict
AOX Trimestriel

(1)
Un échantillon représentatif de la composition moyenrne est prélevé dans les bassins précités pour la surveillance.
Article 217. -  Autosurveiliance des lixiviats '

Le tableau ci-dessous présente les paramétres faisant I’objet d’un prélévement et d’une analyse, ainsi que la fréquence
associee,

Fréquence

Paramétre
Phase d’exploitation]  Période de suivi
Température Trimestricllement | Semestriellement
Phosphore total Trimestriellement | Semestriellement
Azote total Trimestriellement Semestriellement
Nitrites-Nitrates Trimestriellement | Semestrieilement
Sulfates Trimestriellement Semestriellement
Chlorures Trimestriellement Semestriellement
indice phénols Trimestrietiement Semestrietlement
Métaux totaux dont : Trimestrielement Semestriellement




. Fréquence
Paramétre

Phase d’exploitation| Période de suivi
Cr Trimestrieitement Semestriellement
Cré+ Trimestriellement Semestriellement
Cd Trimestrieliement Semestriellement
Pb Trimestricllement | Semesticiiement
Hg Trimestriellement | Scmestriellement
As Trimestrictiement Semestrieliement
Mn Trimestriellement Semestricllement
Cu Trimestriellement Semestrieliement
Ni Trimestriellement | Semestriellement
Zn Trimestriellement Semcs;n‘icllement
Se Trimestrieliement | Semestriellement
Fluor et composés {en F) Trimestriellement | Semestriellement
CN libres Trimestriellement | Semestrieflement
Hydracarbures fofaux Trimestriellement | Semestriellement
HAP et PCB Trimestriellement | Semestriellement
DCO Trmestricliement | Semestriellement
DBO5 Trimestriellement { Semestrielfement
MeS Trimestriellement | Semestriellement
Volume Mensueltement Semestrieflement
LConductivité Trimestriellement | Semestriellement
Ammaoniague Trimestricllement | Semestriellement
COT Trimestriellement | Semestriellement

Un échantillon représentatif de la composition movenne est prélevé dans les bassins de lixiviats prévus & [article 133
pour la surveiliance,

Article 218. - Autosurveillance du rejet de fa station d’épuration collective interne

Le tableau ci-dessous présente les paramétres faisant I’objet d’un prélévement et d’une analyse et la fréquence associée.

Frégquence

Paramaétre
Phase d’exploitation| Période de suivi

Température

Volume rejeté Trimestriellement | Semestricliement
pH Trimestrieliement | Semestriellement
Couleur Trimestrietlement Semestriellement




Fréquence

Paramétre
Phase d’exploitation} Période de suivi

Conductivité

Carbone organique total (COT)

Matiéres en suspension totale
(MEST)

Demande chimique en oxygéne
(DCO)

Demande biochimique en oxygéne

{DBO5)
Azote global

Phosphore totaf

Indice phénols

Métaux totaux dont :

Cr6+

Cd

Pb

Hg

As

Fluor et composés (en F)

CN libres

Hydrocarbﬁres totaux

Composés organigues halogénés
{en AOX ou EOX),

Ces analyses sont effectuées en sortie de la station d’épuration collective visée a Particle 138,
Article 219. - Calage de l'awtosurveillance

x

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des moyens consacrés a la débitméirie, 3
I'échantilionnage, 4 la conservation des échantillons et aux analyses ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder au moins une fois par an au calage de son autosurveillance par un
organisme extérieur compétent. Chaque paraméfmre de la chaine analytique (prélévement, échantillonnage, conservation
des échantillons et analyses) doit &tre vérifis.

Si une procédure d’agrément est fixée pour un paramétre, I’exploitant doit recourir 4 un laboratoire agréé.

Les résultats de ce contrdle sont transmis a I'nspection des installations classées dans les conditions prévues a Particie
suivant.

Article 220. -  Transmission des résultats d'amtosurveillance
I. Bilan de Pautosurveillance

Un état récapitulatif trimesiriel des résultats des mesures et analyses imposées au présent chapitre est adressé au plus tard
dans le mois qui suit la réception des résultats par SITA Nord,  I'lnspection des installations classées.

L état récapitulatif est transmis dans les formes prévus au point II ci-dessous.
IL. Présentation des résultats

Le courrier de transmission des résultats d’autosurveillance fait explicitement mention de I'absence ou de ’occurrence
d’écarts par rapport aux valeurs limites de rejets prévues par le présent arrété.

Les résultats d’autosurveillance doivent étre accompagnés d’une analyse pour préciser :
- la position des résultats obtenus par rapport aux mesures précédentes,




z

- la position des valeurs mesurées par rapport aux seuils prescrits par le présent arrété préfectoral,

- les incertitudes associées & chaque mesure (ou une estimation de ’incertitude) et toute autre information de
nature 4 apporter un éclairage utile sur "interprétation du résultat de mesure,

- la méthode de référence utilisée pour chaque mesure (si la méthode de référence est différente de celle prévue
par le présent arrété, elle devra étre justifide).

En cas de dérive du niveau de poltution par rapport aux mesures précédentes (augmentation importante du niveau de rejet
moyen mensuel par rapport & ceux du trimestre précédent, sans pour autant dépasser les valeurs limites de rejets, ou
augmentation importante du niveau de production moyen mensuel des lixiviats par rapport 4 celles du trimestre
précédent) ou de dépassement des seuils prescrits, il sera précisé :

- les éventuels anomalies, incidents ou accidents 4 ['origine du dépassement ou de la dérive,

- les actions immédiatement mises en ceuvre pour respecter les valeurs Hmites fixées par [e présent arrété ou
pour juguler a dérive amorcée,

- les dispositions prises pour éviter le renouvellement de ce type de dépassement ou de dérive.

Article 221.-  Conservation des enregistrements

Les enregistrements des mesures prescrites dans le présent chapitre sont archivés par Pexploitant pendant une durée d'au
moins 30 ans aprés la cessation de l'exploitation. Ils doivent étre répertoriés pour pouvoir étre aisément corrélés avec les
documents de suivi des déchets prévus & la section IV du ehapitre 3 du titre V.

CHAPITRE 7. SURVEILLANCE DE L’IMPACT DES REJETS SUR LES EAUX DE
SURFACE

Article 222. -  Surveillance des eaux de surface

I. L'exploitant assure une surveillance périodique de P'impact potentiel de ses rejets aqueux sur le milieu récepteur
(courant de Lewarde).

I1. La surveillance doit débuter avant Ia mise en service de la station d’épuration interne prévue a article 138, afin de
disposer d’au moins une mesure, en amont et en aval du point de rejet de la station, avant son démarrage.

HI. Méthodologie

Dans le cadre de sa surveillance périodique, l'exploitant dispose des points de prélévement en amont et en aval de
’ensemble de ses points de rejets dans le milieu récepteur, défini au titre VII du présent arrété, de fagon telle qu'il y ait un
bon mélange de ses effluents avec les eaux du milieu naturel.

Les emplacements des points de prélévement sont préalablement soumis 4 I’avis de I'Inspection des installations classées
et du service chargé de la police de 'eau.

L’aménagement des points de prélévement et la premidre série de mesures doivent se faire avant la mise en exploitation
de V'extension du site.

IV. Sur les échantillons d'eau prélevés aux points prévus, lexploitant effectue les mesures de polluants selon les
modalités définies dans le tablean ci-dessous : '

Paramétres Fréqueace
Matiéres en suspension {(MeS3) Semestrielle
Conductivité

Carbone organique total {COT)

Cemande chimigue en oxygéne
(DCO)
Demande biochimiqte en
oxygéne {(DBOS)

Azote global

Phasphore Total

Phénols

Chiorures

Sulfates

Métaux totaux, dont :

Cr (dont Cr6+)
Cd




Parameétres Fréquence

Pb
Hg
As

Ni

Fluor et composés {en F)

CN libres

Hydrocarbures totaux

Composés organiques halogénés
(en ACX ou EOX}.

La période de prélévements des eaux de surface doit coincider avec celle des eaux des différents rejets.
V. La périodicité de la surveillance pourra étre modifiée aprés une période de suivi de trois ans.
Article 223. -  Transmission des résultats de la surveillance des eaux de surface

Les résultats de la surveillance des eaux de surface de I'année N sont transmis annuellement & I’Inspection des
installations classées, avant le 28 février de ’année N+1. En cas d’anomalies, les résultats sont transmis & I'Inspection des
instatiations classées, dés que ['exploitant en a connaissance.

Cet état récapitulatif comprendra également :

- les méthodes de référence utilisées pour les analyses (si celles-ci different de celles prévues' par le présent arrété,
I’exploitant devra en fournir {’explication) ;

- laposition des résultats obtenus par rapport aux mesures précédentes (dérive...) ;

- les incertitudes associées 4 chaque mesure (ou une estimation de incertitude) et toute autre information de nature a
apporter un éclairage utile sur ’interprétation du résultat de mesure,

- les objectifs de qualité définies par Parrété préfectoral du 25 mars 1999 susvisé.
I.’exploitant présente ses commentaires sur les résultats de la surveillance, les explications assocides aux éventuelles

anomalies ou incidents, les actions correctives mises en place ainsi que les éventuelles propositions de modification de la
surveillance. ’

Le service chargé de la police de Peau est également destinataire des résultats commentes.

CHAPITRE 8. SURVEILLANCE DE L’IMPACT DES REJETS SUR LES EAUX
SOUTERRAINES

SECTION 1. DISPOSITIONS EN SITUATION NORMALE

Article 224. - Modalités de prélévement et fréquence d’autosurveillance

Le préiévement d'échantillons doit étre effectué conformément a la norme " Prélevement d'échantillons - Eaux
souterraines, ISO 5667, partie 11, 1993 " et ses mises a jour, et de maniére plus détaillée conformément au document
AFNOR FD X31-615 de décembre 2000, et ses mises a jour.

Le niveau des eaux souterraines doit &tre mesuré au moins deux fois par an, en périodes de hautes et basses eaux, pendant
la phase d'exploitation et la période de suivi. Cette mesure devant permettre de déterminer le sens d'écoulement des eaux
souterraines, ¢lle doit se faire sur des points nivelés.

1 autosurveillance de Pensemble des paramatres visés au chapitre 6 du titre VI est réalisée a une fréquence prévue audit
chapitre, pour chacune des deux nappes surveillées, selon les méthodes de référence définies en annexe 1 de Parrté du 2
février 1998 susvisé (ou leurs mises & jour).

I’ autres méthode de référence pourront étre utilisées. Dans un tel cas, Pexploitant devra justifier de la validité de son
choix.
Article 225. -  Transmissions des résultats d'autosurveillance

Un état récapitulatif des résultats des mesures et analyses imposées au présent chapitre doit étre adressé au plus tard dans
le mois qui suit la réception des résultats par SITA Nord, a I'Inspection des installations classées. Cet état récapitulatif
comprendra également les valeurs guides de référence, issues du décret du 20 décembre 2001 susvisé ainsi que les
méthodes de référence utilisées.

Les résultats doivent &tre systématiquement accompagnés d'une analyse pour préciser :




- les méthodes de référence utilisées pour les analyses (si celles-ci différent de celles prévues par le présent
arrété, 'exploitant devra en fournir explication) ;

- laposition des résultats obtenus par rapport aux mesures précédentes {dérive...) ;
- la position des valeurs mesurées par rapport aux valeurs guides précitées ; .
- en cas de dérive ou de dépassement des valeurs guides, il sera précisé :

= les éventuels explications du dépassement ou de la dérive,

= les actions correctives consécutives mises en euvre.

Pour chaque puits situé en aval hydraulique, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans des tableaux de contrdle
comportant les éléments nécessaires & leur évaluation (niveau d'eau, paramétres suivis, analyses de référence...).

Article 226. -  Conservation des enregistrements

Les enregistrements des mesures prescrites dans le présent chapitre sont archivés par 1’exploitant pendant une durée d'au
moins 30 ans aprés la cessation de I'exploitation. Iis doivent &tre répertoriés pour pouvoir &tre aisément corrélés avec les
documents de suivi des déchets prévus 4 Ia section IV du chapifre 3 du tice V.

Le bilan annuel préva 4 I"article précédent est conservé pendant 1 ans.
Article 227.-  Dispositions préalables 4 la mise en exploitation de I’extension

Une campagne de mesures est réalisée avant la mise en exploitation de 'extension du site.

SECTION Ii. DISPOSITIONS SPECIALES EN CAS DE DETECTION B’UNE DERIVE DANS LES MESURES

Article 228.-  Conduite 4 tenir

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré constaté par lexploitant ou lInspection des
instaliations classées, les analyses périodiques effectuées conformément au présent chapitre sont renouvelées pour ce qui
concerne le paramétre en cause et éventuellement complétées par d'autres.

i 'évolution défavorable est confirmée, les mesures précisées a Particle suivant sont mises en ceuvre.
Article 229, - - Surveillance renforcée de la qualité des eaux souterraines

I. Dans le cas ol une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est-observée, T'exploitant en informe
‘sans délai le préfet du Nord et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée, quil transmet au préfet da Nord.
Ce plan présente les actions mises en ceuvre par exploitant en matiére de renforcement de la surveillance, d’information
des entités intéressées et de traitement de la nuisance.

IL Le préfet du Nord peut, en tant que de besoin, imposer 2 Pexploitant la modification du plan d’action et de
surveillance renforcée. Dans ce cadre, des prescriptions complémentaires peuvent étre imposées dans les formes prévaes
par Particle R. 512-31 du code de I'environnement.

TIL L'exploitant adresse au préfet du Nord, & une fréquence mensuelle, un rapport circonstancié sur les observations
obtenues en application du plan de surveillance renforcée.

CHAPITRE 9. DISPOSITIONS RELATIVES AU BILAN HYDRIQUE

Article 230. -  Bilan hydrique

L'exploitant tient 4 jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au calcul du bilan hydrique de
Pinstallation (pluviométrie, température, ensoleillement, humidité relative de {'air, direction et force des vents, relevé de Ia
hauteur d'eau dans les puits, quantités d'effluents rejetés, volumes de lixiviats réinjectés dans le massif de déchets).

les données météorologiques nécessaires sont issues de la station météorologique du site ou, a défaut, doivent étre
recherchées auprés de la station météorologique la plus proche du site.

Ce bilan est réalisé semestriellement.

Article 231.-  Prise en compte du bilan hydrique

Le bilan hydrique doit contribuer 4 la gestion des flux polluants potentiellement issus de linstallation et a réviser, si
nécessaire, les aménagements du site. '

Dans le cadre de la réalisation du bilan, "exploitant se prononce sur la nécessité d’une telle révision et le fait apparaitre
explicitement dans le registre prévu a I’article précédent.

Si une révision des aménagements s’avére nécessaire, 1’exploitant en informe, dans un délai d’un mois a compter de la
réalisation du bilan hydrique, le préfet du Nord et I'Inspection des installations classées, en précisant les actions qu’it
envisage en conséquence.




CHAPITRE 10. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’ATTOSURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS ET DES NUISANCES
SONORES

Article 232. -

Les autosurveillances des déchets produ
définies par les titres VIIT et IX du présent arrété.

its ef des nuisances sonores sont respectivement réalisées dans les conditions



TITRE Xit — DISPOSITIONS RELATIVES A LA FIN DE L’EXPLOITATION ET
AU SUIVI POST-EXPLOITATION

CHAPITRE 1. COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES
SECTION L DISPOSITIONS RELATIVES A LA COUVERTURE FINALE

Article 233. - Couverture

Dés la fin du comblement d’un casier, une couverture provisoire sera disposée dans lattente de la mise en place du réseau
de drainage du biogaz prévu 4 la section I du chapitre 2 du titre V1. D&s la réalisation de ce réseau, une couverture finale
est mise en place.

La couverture finale est mise en place pour limiter les infiltrations dans les déchets et limiter les infi ltratlons d'eaun vers
I'intéricur de l'installation de stockage.
Article 234. - Caractéristiques techniques de la couverture

La couverture respecte, au minimum, les caractéristiques prévues au chapitre 9 du dossier technique associé a la demande
d’autorisation sosvisée.

Sa stabilité a long terme doit &tre assuréde.

Article 235.-  Aménagement aprés exploitation du site

A la fin de la période d'exploitation du site, fous les aménagements non nécessaires au maintien de la couverture du
cagier, & son suivi et au maintien en opération des dispositifs de captage et de traiternent du biogaz et des lixiviats sont
supprimés et {a zone de leur implantation remise en état.

La disposition précédente est appliquée 4 chaque casier.
La cl6ture de I”établissement est maintenue pendant au moins cing ans.

A Tissue de cette période, les dispositifs de captage ct de traitement du biogaz et des lixiviats et tous les moyens
nécessaires au suivi du site doivent cependant rester protégés des intrusions, et cela pendant toute la durée de leur
maintien sur le site,

SECTION il. SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Article 236. -

Conformément a l'article L. 515-12 et aux articles R. 515-24 du code de I'environnement, I'exploitant propose au préfet du
Nord un projet définissant les servitudes d'utilité publique a instituer sur tout ou partie de P'installation. Ce projet est remis
au préfet avec la mnotification de la mise & larrét définitif du site, prévue par l'article R.512-74 du code de
I’environnement,

Ces servitudes doivent interdire l'implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire 4 la conservation de fa
couverture du site et & son contrdle. Elles doivent assurer la protection des moyens de captage et de traitement du biogaz,
des moyens de collecte et de traitement des lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets mis en place. Ces
servitudes peuvent autant que de besoin limiter I'usage du sol du site.

CHAPITRE 2. GESTION DU SUIVI

Article 237.-  Plan général de couverture

Toute zone couverte fait Fobjet d'un plan général de couverture et, si nécessaire, de plans de détail qui complétent le plan
d'exploitation prévu au chapitre 4 du titre V.

Ce plan, qui définit notamment le cahier des charges techniques des travaux envisagés, est transmis au préfet du Nord et
"Inspection des installations classées, 6 mois au plus tard avant la date de fin &’ exploitation du casier concerné.

Ceux-ci se réservent le droit de demander & P"exploitant toute modification jugée utile.
Article 238. -  Programme de suivi
Pour toute partie couverte, un programme de suivi est prévu pour une période d'au moins trenite ans.

Ce programme est soumis au préfet du Nord et 4 'Inspection des installations classées.




Son contenu fera "objet d'un arrété préfectoral complémentaire.

Cing ans aprés le démarrage de ce programme Texploitant adresse un mémoire sur I'état du site accompagné d'une
synthése des mesures effectuées depuis la mise en place de la couverture finale. Sur la base de ces documents,
Pinspection des installations classées peut proposer une modification du programme de suivi, qui fera I'objet d'un arrété
préfectoral complémentaire.

Article 239, - Fin de la période de suivi

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, l'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant le plan 4
jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises
ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi, Ia mise en sécurité du site.

Les modalités relatives a la décision préfectorale concernant la fin de la période de suivi sont prises dans les conditions
prévues a "article 52 de ’amrété modifié du 9 septembre 1997 susvisé.



TITRE Xl — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 240. - Délai et voie de recours
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
il peut étre déféré a la juridiction administrative
- par Pexploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol ledit acte ui a été
notifié ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des incenvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour
les intéréts vises a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de

Maffichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture
de cetie installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la
juridiction administrative.

Article 241. - Application

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le sous-préfet de Doual sont chargés de
fexécution du présent arrété qui sera nofifié 4 l'exploitant et dont copie sera adressée & :

- Monsieur le Sous-préfet de Douai ;

- Messieurs les maires de LEWARDE, LEWARDE, MASNY, LOFFRE, MONTIGNY-EN-OSTREVENT,
ROUCOURT, ERCHIN, GUESNAIN, ECAILLON, DECHY, ,

- Monsieur le directeur régional de 'industrie, de la recherche et de 'environnement,

- Messieurs les chefs des services consultés lors de linstruction de la demande ou concernés par une ou
plusieurs dispositions de l'arrété,

- Monsieur le commissaire-enquéteur.

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arréié sera déposé a la mairie de LEWARDE et pourra y &tre consulié ; un extrait
de Parrété énumérant notamment les prescriptions auxquettes les instaliations sont soumises sera affiché a la
mairie pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de Paccomplissement de ces formalités sera
dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans Pétablissement par les soins du
beneﬁcaalre de l'autorisation.

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de 'explgitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le dépariement.

FAIT & LILLE. Je Q 9 OCT 2008

Le préfet,
Pour le préfet et par qé
L& sous-préfet, secrétaire général adjo

Guillaume DED

P.J.. annexes




